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1. POHILISED OHUTUSNOUDED
Seade ei ole moeldud kasutamiseks piiratud fiidisiliste, sensoorsete vdi vaimsete voi-
mete ega puudulike kogemuste ja teadmistega isikutele, v.a. kui neile on seadme
kasutamist dpetanud voi selle kasutamist valvab nende ohutuse eest vastutav isik.
Laste jarele tuleb vaadata veendumaks, et nad seadmega ei mangi.
Ettendhtud kasutus: see seade on kavandatud ja toodetud kohvi, piimajookide ja
kuuma vee valmistamiseks. Mistahes muu kasutus on vale ja seega ka ohtlik. Tootja ei
vastuta seadme valest kasutamisest tulenevate kahjude eest.
Kiitteelemendi pind on tuline ka parast kasutamist ning seadme valispinnad voivad
soltuvalt kasutamisest soojad olla veel mitu minutit parast kasutamist.
Puhastage koik osad pohjalikult, poorake erilist tahelepanu osadele, mis puutuvad
kokku kohvi ja piimaga.
Puhastust ja hooldust ei tohi teha lapsed ilma jarelevalveta.
Arge kastke seadet kunagi vette.
ETTEVAATUST: seadme kahjustamise valtimiseks ei tohi puhastamisel kasutada aluse-
liseid puhastusvahendeid, kasutage pehmet rétti ja drna puhastusvahendit.
See aparaat on moeldud ainult koduseks kasutamiseks. Ta ei ole ette nahtud kasu-
tamiseks: kaupluste, kontorite ja teiste tookohtade kodgina kasutatavates ruumides,
turismitaludes, hotellides, motellides ja muudes majutusasutustes, pansionaatides.
Kui pistik vdi voolujuhe on kannatada saanud, siis laske see riskide valtimiseks valja
vahetada ainult Klienditeenindusel.
Eemaldatava juhtmega seadmed: valtige veepritsmete sattumist toitejuhtme ihen-
dusele voi kontaktile seadme tagumisel kiiljel.
HOIATUS: klaaspindadega mudelid: drge kasutage pragunenud pinnaga seadet.
AINULT EUROOPA TURGUDELE:
Seda seadet voivad kasutada 8 aastased ja vanemad lapsed, kui neid valvatakse voi
juhendatakse seadet ohutult kasutama ja kui nad moistavad sellega kaasnevaid ohte.
Puhastust ja hooldust tohivad teha iile 8 aasta vanused lapsed siis, kui neid valva-
takse. Hoidke seadet ja selle juhet alla 8 aastastele lastele kattesaamatus kohas.
Seadmeid voivad kasutada vaheste fiilisiliste, sensoorsete voi vaimsete voimete voi
vaheste kogemuste ja teadmistega isikud, kui neid valvatakse vi neid on juhendatud
seadet ohutult kasutama ning nad saavad aru sellega kaasnevatest ohtudest.
Lapsed ei tohi seadmega mangida.
Kui seadet ei kasutata ning ka enne selle puhastamist tuleb seade alati kontaktist
valja votta.
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Selle (vaid teatud mudelitel kasutusel oleva) simboliga tahistatud pinnad on kasuta-

mise ajal kuumad.

2. OHUTUSHOIATUSED

2.1 Kasutusjuhendis kasutatud siimbolid
Need siimbolid téhistavad olulisi hoiatusi. Nende jargimine on
eluliselt oluline.

&Mﬂ

Hoiatuse eiramise tagajdrjeks vdib olla eluohtlik elektrilok.

Tahtis!
Hoiatuse eiramise tagajarjeks vdib olla vigastus vdi seadme
kahjustamine.

A Poletusoht!

Hoiatuse eiramise tagajarjeks vdivad olla poletushaavad.

Tihelepanu!
Selle siimboliga on tahistatud kasutaja jaoks eriti olulised néu-
anded voi teave.

AOht!

Tegemist on elektriseadmega, mis véib pdhjustada elektrilodgi.

Seetdttu tuleb alati jargida jérgmiseid ohutushoiatusi:

- Hrge kunagi puudutage seadet mirgade kite voi
jalgadega.

« Hrge kunagi puudutage pistikut niiskete kitega.

« Veenduge, et kasutatav seinakontakt on alati vabalt ligi-
padsetav. Sedasi saate seadme vajadusel kiirelt vooluvdr-
gust eemaldada.

+  Kasutage seadme vooluvdrgust eemaldamiseks vaid pisti-
kut. Arge sikutage juhtmest, see véib saada kahjustusi.

« Seadme pikaajalisel mittekasutamisel eemaldage see
vooluvdrgust.

«  Vigast seadet ei tohi ise parandada. Lillitage see
vdlja, eemaldage vooluvdrgust ja vdtke (hendust
klienditeenindusega.

«  Liilitage seade enne puhastamist vélja, eemaldage voolu-
vorgust ja lubage jahtuda.

Tihtis!
Hoidke pakendid (kilekotid, poliistiireenvaht) laste kdeulatusest
eemal.

A Péletusoht!

Seadmest eraldub t60 ajal tulist vett ja auru.
Valtige kokkupuudet pritsmete ja tulise auruga.
Seadme kasutamise ajal vdib tassiriiul olla vaga kuum.

2.2 Ettendhtud kasutamine

Seade on kavandatud kohvi ja kuumade jookide valmistamiseks.
Mistahes muu kasutus on vale ja seega ka ohtlik. Tootja ei vastu-
ta seadme valest kasutamisest tulenevate kahjude eest.

2.3 Kasutusjuhend

Lugege kasutusjuhendit enne seadme kasutamist hoolikalt.
Kasutusjuhendi eiramine véib pohjustada pdletusi voi seadme
kahjustamist.

Tootja ei vastuta seadme kahjustute eest, kui nende pdhjuseks
on kasutusjuhendi eiramine.

m Tihelepanu!

Hoidke see kasutusjuhend alles. Kui annate seadme edasi teiste-
le isikutele, tuleb edasi anda ka kasutusjuhend.

3. SISSEJUHATUS
Taname, et valisite selle
cappuccinomasina.

Loodame, et naudite oma uue kodumasina kasutamist. Votke
mdned hetked, et tutvuda kdesoleva kasutusjuhendiga. Sedasi
véldite ohte ja seadme kahjustamist.

kohviveskiga espresso- ja

3.1 Sulgudes tahed
Sulgudes toodud tahed viitavad seadme kirjeldusele lehekiilge-
del 2-3.

3.2 Torkeotsing ja parandustood

Torgete korral iiritage neid esmalt lahendada jaotistes,, 20. Tule-
de tahendused” ja,21. Torkeotsing” toodud juhiste jargi.

Kui torget sedasi lahendada ei dnnestu, vdtke iihendust klien-
diteenindusega. Vastava numbri leiate kasutusjuhendile lisatud
lehelt,Klienditeenindus”.

Kui asukohariigi numbrit lehel ei ole, helistage garantiidoku-
mendil antud numbril. Parandusttdde vajadusel podrduge ai-
nult De'Longhi klienditeeninduse poole. Vajalikud aadressid on
toodud seadmega kaasas olnud garantiitunnistusel.



4. KIRJELDUS

4.1 Seadme kirjeldus

(lehekiilg 3- A)

A1, Juhtpaneel

A2.  Jahvatamise requleerimise nupp
A3.  Tassiriiul

A4.  Kohviubade mahuti kate

A5, Jahvatatud kohvi lehtri kate

A6.  Jahvatatud kohvi lehter

A7.  Kohviubade mahuti

A8.  Pealiiliti

A9.  Veepaak

A10. Kohvivalmistusosa uks

A11. Kohvivalmistusosa

A12. Kohvitilad (requleeritava kdrgusega)
A13. Kohvipaksu priigikast

A14. Kondensaadi alus

A15. Tassialus

A16. Tilkumise aluse veetaseme indikaator
A17. Tilkumisalus

A18. Cappuccino-valmistaja

A19. Cappuccino-valmistaja valikurdngas
A20. Auru/kuuma vee nupp

4.2 Juhtpaneeli kirjeldus

(lehekiilg 2 - B)

Nuppude tuled siittivad voi vilguvad. Tahendused on toodud
sulgudes.

B1. Indikaatortulede paneel (vt,Tulede kirjeldused")

B2. (D nupp: liilitab seadme sisse ja vélja (vilkudes - seade
soojeneb; péledes - seade on kasutamiseks valmis)

B3. @/H nupp: seadme loputamiseks vdi katlakivi eemal-
damiseks (valge tuli - seade loputab; punane ja valge tuli
vilgub vaheldumisi - seade vajab katlakivi eemaldamist)

B4. &nupp: aur cappuccino ja piimakohvide valmistami-
seks (pdleb - auru funktsioon on valitud; vilgub - pddrake
aururegulaatorit; kustumas - seade soojeneb)

B5. &P nupp: 1 tassi lihikese espresso valmistamiseks
(péleb - seadistus on valitud)

B6. Q’QJ nupp: 2 tassi liihikese espresso valmistamiseks
(pdleb - seadistus on valitud)

B7. W’ nupp: 1 tassi pika espresso valmistamiseks (pdleb -
seadistus on valitud)

B8. i’iJ nupp: 2 tassi pika espresso valmistamiseks
(péleb - seadistus on valitud)

B9. PIKK nupp: 1 tassi PIKA kohvi valmistamiseks (pdleb - sea-
distus on valitud)

B10. valikunupp: pddrake kohvi maitse requleerimiseks vdi jah-
vatatud kohvi kasutamiseks

4.3 Tarvikute kirjeldus
(lehekiilg 2 - C)

(1. Indikaatorpaber

(2. Kohvi mddtelusikas

(3. Katlakivi eemaldaja

(4. Veepehmendi filter

4.4 Tulede tahendused
A Juhtpaneelil kuvatakse alarm (vt jaotist 20.,,Tu-

lede tahendused”).

Tuli pdleb: kohvipuru konteiner on puudu ja
tuleb sisestada;

Tuli vilgub: kohvipuru konteiner on tdis ja vajab
tiihjendamist.

Tuli poleb: seadmes ei ole veepaaki;
Tulivilgub: veepaagis ei ole piisavalt vett.

&

ECO Aktiveeritud on energiasadstu reziim.

5. ENNE KASUTAMIST

5.1 Seadme kontrollimine

Veenduge pdrast seadme lahti pakkimist, et toode on tdie-
lik, kahjustamata ja et kdik tarvikud on olemas. Arge ka-
sutage selgelt rikutud seadet. Votke iihendust De’Longhi
klienditeenindusega.

5.2 Seadme paigaldamine

& Tahtis!

Seadme paigaldamisel jargige alltoodud ohutusndudeid.

+ Seadmes kasutatava vee kiilmumine kahjustab seadet.
Arge paigaldage seadet ruumi, kus temperatuur langeb
alla kiilmumispunkti.

Seade eraldab soojust. Jtke seadme todpinnale paiguta-
misel seadme kiilgmiste pindade ja seinte vahele vahe-
malt 3 cm ja seadme kohale vahemalt 15 cm vaba ruumi.
Kohvimasinale pritsiv vesi vdib seda kahjustada.

Arge asetage seadet kraanide voi kraanikausside
ldhedusse.

Paigutage juhe sedasi, et see ei saa kahjustada teravate
servade voi kuumade pindade (nditeks pliidiplaadid) poolt.

5.3 Seadme iihendamine

& Tihtis!

Veenduge, et toitevoolu pinge vastab seadme pdhjal asuval
andmeplaadil ndidatule.

Uhendage seade maandatud ja korrektselt paigaldatud kontak-
ti, mille reitinguks on vahemalt 10 A.

Kui kontakt ei {ihildu seadme pistikuga, laske asjatundjal see
sobiva vastu vahetada.



5.4 Seadme seadistamine

m Tihelepanu!

Seadet on tehases testitud reaalse kohviga, seega vdib
kohviveskis leiduda kohvi jadke. Garanteerime, et seade on
siiski uus.

« Kohandage esimesel vdimalusel vee karedust, vastavalt
jaotise ,17. Vee kareduse madramine” juhistele. Toimige
jargmiselt:

1. Eemaldage veepaak (A9), tditke see kuni MAX tahiseni
vdrske veega (joonis 1A) ja paigaldage veepaak tagasi
(joonis 1B).

2. Asetage cappuccino-valmistaja (A18) alla vahemalt 100 ml
anum (joonis 2).

3. Uhendage seade vooluvdrku (joonis 3) ja veenduge, et
tagumisel kiiljel asuv pealiiliti (A8) on aktiveeritud (joonis
4).

Puuteekraanil vilgub 4'}) nupp (B4 - joonis 5).

5. Pddrake aururegulaator (A20) asendisse | (joonis 6). Cap-
puccino-valmistajast véljastatakse vett ja seade lilitub
vélja.

6.  Pddrake aururegulaator 0 asendisse.

Kohvimasin on niiiid valmis tavaparaseks kasutamiseks.

m Tihelepanu!

Seadme seadistamisel tuleb enne rahuldava tulemuse
saavutamist valmistada vahemalt 4 kuni 5 tassi kohvi voi
cappuccinot.

«  Parema kohvielamuse ja seadme t60 tagamiseks soovi-
tame paigaldada veepehmendi (C4), nagu on kirjeldatud
jaotises,, 10. Veepehmendi filter”. Kui seadmel filtrit ei ole,
voite seda kiisida ka De’Longhi klienditeenindusest.

6. SEADME SISSE LULITAMINE

[i] Tihelepanu!

Veenduge enne seadme sisse liilitamist, et tagumisel kiiljel asuv
pealiiliti (A8) on sisse lilitatud (joonis 4).

Igal seadme sisse liilitamisel viiakse I&bi automaatne eelsoojen-
duse ja loputuse tsiikkel, mida ei saa katkestada. Seade on
kasutatav vaid pérast selle tsiikli [dpetamist.

& Poletusoht!

Loputamise ajal tuleb kohvitiladest (A12) veidi tulist vett, mis
koguneb all asuvale tilkumise alusele (A17). Valtige veepritsme-
tega kokkupuudet.

« Seadme sisse liilitamiseks vajutage L') nupule (B2, joo-
nis 7). Tuli vilgub: seade soojeneb ja teostab automaatse
loputustsiikli. Kuuma vee ringlusega soojendatakse nii
boilerit kui ka sisemist ringlussiisteemi.

Kui kdigi nuppude kdik tuled pdlevad, on seade saavutanud dige

temperatuuri ja saate valida kdiki funktsioone.

7. SEADME VALJA LULITAMINE
Igal seadme vilja liilitamisel viiakse I&bi automaatne loputuse
tsiikkel, mida ei saa katkestada.

A Péletusoht!

Loputuse ajal tuleb kohvitiladest (A12) veidi kuuma vett.
Viltige veepntsmetega kokkupuudet. Vajutage seadme sisse
lilitamiseks U nupule (B2, joonis 7). Seade teostab lopu-
tustsiikli ja liilitub valja (ootereZiim).

m Tihelepanu!

Kui seadet pikemalt ei kasutata, liilitage pealilitit (A8, joonis 4).

Tihtis!
Seadme kahjustamise valtimiseks drge liilitage pealiilitit O

asendisse enne, kui olete seadme ( I ) nupust valja liilitanud.

8. AUTO OFF (AUTOMAATNE VALJA LULITAMINE)
Automaatse valjaliilitamise aja saab mddrata 15 voi 30 minuti,
iihe, kahe vdi kolme tunni peale pérast viimast kasutamist.
Automaatse valja liilitamise muutmiseks toimige jargmiselt:

1. Kui seade on vdlja liilitatud, kuid pealiiliti (A8) on aktivee-
ritud, vajutage nupule i)i) (B8) ja hoidke seda all,
kuni juhtpaneeli tuled siittivad.

2. Vajutage nupule & (B5), kuni automaatse vilja liilita-
mise viiteajale vastavad tuled siittivad:
15minutit ~ ECO

30minutit  ECO [z

1tund ECO =)

2tundi ECO L) S AN
sundi Bk S A D

3. Vajutage W8> nuppu (B7) ja kinnitage valik. Tuled
kustuvad.

9. ENERGIASAAST

Kasutage seda funktsiooni, kui tahate sisse voi vélja liilitada

energiasaastu reziimi. Energiasadstu reziim aktiveeritakse, et

vastata Euroopas kehtivatele energiasddstu nduetele.

Kui pdleb ECO tuli, on aktiveeritud energiasaastu reziim.

1. Kui seade on vélja liilitatud, kuid pealiliti (A8) on aktivee-
ritud, vajutage nupule dﬁ; (B4) ja hoidke seda all, kuni
siittib ECO tuli (joonis 8).

2. Funktsiooni valja lilitamiseks hoidke nuppu & (B5)all,
kuni ECO tuli hakkab vilkuma.

3. Funktsiooni uuesti aktiveerimiseks vajutage uuesti (J”
nuppu, kuni ECO tuli siittib.

4. Vajutage W8> nuppu (B7) ja kinnitage valik. ECO tuli lili-
tub valja.




m Tihelepanu!

Energiasddstu reziimi kasutamisel kulub esimese kohvi val-
mistamiseks moni sekund kauem, sest seade peab uuesti
soojenema.

10. VEEPEHMENDI FILTER
Méned mudelid on varustatud veepehmendi filtriga (C4). Selle
puudumisel soovitame filtri osta De’Longhi klienditeenindusest.

Tihtis!
Hoida jahedas ja kuivas, eemal otsesest paikesevalgusest.
Kasutage filtrit kohe parast pakendi avamist.
Eemaldage filter enne masinast katlakivi eemaldamist.

Filtri korrektseks kasutamiseks toimige vastavalt all pool toodud
juhistele.

10.1 Filtri paigaldamine

1. Eemaldage filter (C4) pakendist.

2. Keerake kuupdevaketast nii, et oleks ndha kaks jargnevat
kuud (joonis 9).

Tihelepanu.

Tavapadrasel kasutamisel saab filtrit kasutada ligikaudu kaks

kuud. Kui filter jaetakse kasutamata kohvimasinasse, on selle

sdilivusajaks kuni kolm nddalat.

3. Filtri aktiveerimiseks kallake Iabi filtri ava minuti jooksul
kraanivett, kuni vesi valjub kiilgedel olevatest avadest
(joonis 10).

Eemaldage seadme veepaak ja lisage filter (joonis 1A).

5. Sisestage filter veepaaki ja kastke tdielikult vette, kalluta-
ge sedasi, et humullid vélja paasevad (joonis 11).

6. Sisestage filter filtrikorpusesse ja suruge pdhjani (joonis
12).

7. Sulgege paak kaanega (joonis 13) ja paigutage paak sead-

messe tagasi.

8. Asetage cappuccino-valmistaja alla vahemalt 500 ml
anum.

9. Poorake aururegulaator kuuma vee valmistamiseks asen-
disse .

. Laske véhemalt 500 ml kuuma vett ja podrake seejarel au-
ruregulaator tagasi asendisse 0.

m Tihelepanu.

Alati ei piisa filtri paigaldamiseks iihekordsest kuuma vee lask-
misest ja paigaldamise ajal siittivad
tuled.

Kui see nii juhtub, korrake protseduuri alates punktist 9.
Filter on niiiid aktiveeritud ja kasutamiseks valmis.

L A

n

10.2 Veepehmendi filtri eemaldamine ja
asendamine

Filter (C4) tuleb paagist (A9) eemaldada ja asendada parast

kahte kasutuskuud (vt kuupdevaga ketast) vdi kui seadet ei ole

kolm nddalat kasutatud. Jérgige eelpool kirjeldatud protseduuri.

11. KOHVIVALMISTAMINE

11.1 Kohvi maitse valimine

Podrake kohvi maitse valimise nupp (B10) soovitud maitse
asendisse. Pdripdeva pddrates suureneb jahvatatava kohvi hulk
ja tulemuseks on tugevam kohv.

MIN asendis saate eriti kerge kohvi ja MAX asendis eriti tugeva
kohvi.

MIN

a
=

m Tihelepanu!

« Seadme esimesel kasutamisel tuleb enne rahuldava tule-
muse saavutamist valmistada mitu kohvi ja leida regulee-
rimisnupu dige asend.

Arge péirake nuppu liiga kaugele MAX suunas, kohv véib
valmistuda liiga aeglaselt (tilkhaaval), eriti kui valmistate
korraga kaks tassi.

MAX

11.2 Tassis oleva kohvikoguse valimine
Seade on seadistatud jargmiste standardkogustega:

- liihike espressokohv (== 40 ml) nupuga & (BS),
- pikk espressokohv (=120 ml) & nupuga (87),
- kaks liihikest espressokohvi QD> nupuga (B6),

- kaks pikka espressokohvi i’i) nupuga (B8).

Automaatse kohvikoguse muutmiseks toimige jargmiselt:

- vajutage muudetavale kogusele vastavale nupule, kuni
vilkuma hakkab liihikese vdi pika espresso tuli. Kui seade
alustab kohvi valmistamist, vabastage nupp,

- kuikohvi on piisavalt, vajutage uue koguse salvestamiseks
samale nupule.

Masin on niiiid programmeeritud uute kogustega.

Tihelepanu!
Salvestada saab iihe tassi koguse. Kahe tassi kogus program-
meeritakse imber automaatselt.



11.3 Kohviveski reguleerimine

Kohviveski on reguleeritud vaikimisi ja ei peaks vajama esialgset
tdiendavat reguleerimist.

Kui leiate aga parast esimest paari jooki, et kohv on liiga ndrk/
tugev vdi pole piisavalt kreemjas vdi kohvi valmistatakse liiga
aeglaselt (vaid tilk korraga), saab kohviveskit reguleerida, kasu-
tades jahvatuse reguleerimise nuppu (A2) (joonis 14).

Tihelepanu!
Jahvatamise reguleerimise nuppu tohib pddrata vaid kohviveski
tootamise ajal.
Liiga aeglase voi puuduva kohvivoo-
lu puhul péorake nupp péripdeva 7
suunas.
Tihedama ja kreemjama kohvi saa-
miseks pdodrake nuppu vastupdeva 1
suunas (drge podrake korraga mitut
astet, see voib kohvivoolu takistama hakata).
Muutust ndete alles parast vahemalt kahe kohvi valmistamist.
Kui reguleerimine ei andnud soovitud tulemust, podrake nuppu
veel iihe astme vorra.
11.4 Temperatuuri maaramine
Kohvi valmistamiseks kasutatava veetemperatuuri muutmiseks
toimige jargmiselt:
1. Kuiseade on vdlja liilitatud, kuid pealiiliti (A8) on aktivee-

ritud (joonis 4), vajutage nupule & (B5) ja hoidke seda
all, kuni juhtpaneeli (B) tuled siittivad.

2. Vajutage soovitud temperatuurile vastavat (> nuppu:
MADAL KORGE

ol LA
3. Vajutage w nuppu (B7) ja kinnitage valik. Tuled
kustuvad.

11.5 Noéuanded kuumema kohvi valmistamiseks
Kuumema kohvi saamiseks:
viige enne kohvi valmistamist I&bi loputustsiikkel, vajuta-
ge selleks x&Y)/ | (B3). Kohvitilast tuleb kuuma
vett, mis soojendab seadme sisemist ringlussiisteemi ja
tdstab kohvi temperatuuri,
kasutage tasside soojendamiseks kuuma vee funktsiooni,
madrake meniiiis kdrgem kohvi temperatuur (vt jaotist
11.4,Temperatuuri seadistamine”).

11.6 Kohvi valmistamine kohviubadest

& Tihtis!

Arge kasutage rohelist, karamelliseeritud vdi suhkrustatud
kohviuba, sest need vdivad kohviveskisse kleepuda ja seda
kahjustada.

1. Taditke kohviubade lehter (A7, joonis 15) kohviubadega.

2. Asetage kohvitilade (A12) alla:
- 1 tass, kui valmistate iihe kohvi (joonis 16);
- 2 tassi, kui valmistate iihe kohvi (joonis 17).

3. laske kohvitilad tassidele vdimalikult lahedale. Sedasi
saate kreemjama kohvi (joonis 18).

4. Vajutage soovitud kohvile vastavat nuppu:

5. Valmistamine algab ja juhtpaneelil (B) siittib valitud nupu
tuli.
Kohvi valmides saab kohe valmistada jargmise joogi.

Tihelepanu!
Kohvi valmistamise saate igal hetkel katkestada, kui vaju-
tate monele valgustatud kohvi ikoonile.
Valmistamise Idppedes saate tassis oleva kohvi kogust
suurendada, kui vajutate {ihele kohvi ikoonidest (3 sekundi
jooksul).

m Tihelepanu!

Kuumema joogi saamiseks vt jaotist ,11.5 Vihjed kuumema
kohvi valmistamiseks”.

Tihtis!
Kui kohv tilgub aeglaselt, on nérk ja piisava kreemikuseta
voi liiga kuum/kiilm, vt jaotist, 21. Torkeotsing"”.
Kasutamise ajal vdidakse juhtpaneelil kuvada tule-
sid. Nende tdhendused on toodud jaotises ,.20. Tulede
tahendused”

11.7 Kohvi valmistamine jahvatatud kohvist

& Tihtis!

- Arge kunagi pange jahvatatud kohvi lehtrisse (A6) kohviu-
be, see vdib seadet kahjustada.
«  Arge kunagi lisage jahvatatud
kohvi, kui seade on valja liilitatud,
sest puru vib sattuda seadme
sisemusse ja selle mddrida. See
vdib kahjustada seadet.



« Arge kunagi kasutage iile iihe mddtelusika. Suurem kogus
vdib kohvimasina sisemust médrida voi lehtri blokeerida.

m Tihelepanu!

Jahvatatud kohvi kasutamisel saate korraga valmistada vaid iihe

tassi kohvi.

1. Veenduge, et seade on sisse liilitatud.

2. Poorake kohvi maitse valimise nupp (B10) soovitud maitse
& asendisse (joonis 19).

3. Veenduge, et lehter ei ole blokeeritud ja lisage iiks modte-
lusikas jahvatatud kohvi (joonis 20).

4. Asetage kohvitilade alla tass (A12).

5. Vajutage vastavale iihe kohvi nupule ( &P -B5 voi &
-B7).

6. Algab kohvi valmistamine.

12. PIKA KOHVI VALMISTAMINE

PIKA kohvi saab valmistada kas kohviubadest vdi jahvatatud
kohvist.

Jdrgige eelpool toodud juhiseid masina ettevalmistamiseks ja
vajutage PIKA KOHVI nupule (B9).

13. CAPPUCINO JA KUUMA PIIMA
(VAHUSTAMATA) VALMISTAMINE

A Poletusoht!

Valmistamise ajal eraldub auru. Valtige korvetamist.

1. Cappuccino valmistamiseks tuleb kasutada suurt tassi.

2. Lisage iga valmistatava cappuccino jaoks anumasse (kor-
vetada saamise valtimiseks kasutage kdepidemega anu-
mat) ligikaudu 100 grammi piima. Pidage anumat valides
meeles, et piima kogus kolmekordistub.

m Tihelepanu!

Rikkalikuma ja tugevama vahu saate, kui kasutage kiilm-
kapi temperatuuril (ligikaudu 5°C) madala rasvasisaldu-
sega piima. Kehva vahu vdi suurte mullidega piima valti-
miseks puhastage cappuccino-valmistajat alati vastavalt
jaotisele ,13.2 Cappuccino-valmistajaja puhastamine
parast kasutamist”.

3. Veenduge, et cappuccino-valmistaja valikurdngas (A19) on
suunatud allapoole ,CAPPUCCIONO” asendisse (joonis 21).

4. Vajutage i'&) nupule (B4): nupu kustuv tuli thistab soo-
jenevat seadet.

5. Kastke cappuccino-valmistaja (A18) piimaga anumasse.

6. Mdne sekundi mdddudes vilgub & tuli, podrake au-
ruregulaator (A20) asendisse | (joonis 6). Cappuccino-val-
mistajast tuleb kuuma auru, mis muudab piima mahukaks
kreemjaks vahuks.

13

7. Kreemjama vahu saamiseks pddrake anumat aeglaselt
iilespoole. (Arge kasutage auru pikemalt, kui kolm minutit
korraga.)

8. Soovitud tulemuse saavutamisel liilitage aur vélja, pddra-
tes nuppu 0 asendisse.

& Péletusoht!

Peatage auru eraldamine enne piimavahuga anuma eemalda-

mist, sest sedasi valdite keeva piima pritsimist.

9. Lisage piimavaht eelnevalt valmistatud kohvile. Cappucci-
no on valmis. Lisage soovi korral magustaja ja raputage
peale veidi kakaopulbrit.

Auru funktsioonist valjumiseks vajutage ikskoik millisele

nupule.

13.1 Kuuma piima valmistamine (vahustamata)
Vahustamata kuuma piima valmistamiseks toimige, nagu kirjel-
datud eelmises jaotises, kuid cappuccino-valmistaja valikuron-
gas (A19) peab olema suunaga iilespoole, asendis ,HOT MILK”
(KUUM PIIM).

13.2 Cappuccino-valmistaja puhastamine parast
kasutamist

Puhastage cappuccino-valmistaja (A18) enne iga kasutuskorda,

et vdltida piimajaakide kogunemist ja ummistusi.

A Péletusoht!

(appuccino-valmistaja puhastamiseks kasutatakse tulist vett.
Valtige veepritsmetega kokkupuudet.

1. Laske mdne sekundi jooksul vett. Podrake selleks aurure-
gulaator (A20) asendisse I (joonis 5). Pddrake aururegulaa-
tor kuuma vee peatamiseks asendisse 0.

2. Lubage cappuccino-valmistajal mdni minut jahtuda. P66-
rake cappuccino-valmistajat eemaldamiseks allapoole
(joonis 22).

3. Liigutage valikurdngast (A19) iilespoole (joonis 23).
Eemaldage iihendusvoolik allapoole liigutades (joonis 24).

5. Veenduge, et joonisel 25 ndidatud avad ei ole ummistu-
nud. Vajadusel puhastage ndelaga.

6. Pange iihendusvoolik tagasi, liigutage rdngast allapoole
ja pange cappuccino-valmistaja tagasi ihendusvoolikule
(joonis 26), seda poodrates ja ilespoole liikates.

14. KUUMA VEE VALMISTAMINE

A Poletusoht!

Arge jatke seadet kuuma vee kasutamise ajal kunagi jéreleval-
veta. Cappuccino-valmistaja otsik (A18) on kuuma vee valmista-
mise ajal tuline, seetdttu tuleb seda kdsitleda vaid kdepidemest.




1. Asetage cappuccino-valmistaja alla anum (vdimalikult I3-
hedale, et véltida pritsimist).

2. Poorake aururegulaator (A20) asendisse |.
valmistamine.
Peatamiseks pddrake aururegulaator asendisse 0.

m Tihelepanu!

Energiasddstu reZiimi kasutamisel tuleb enne kuuma vee val-
mistamist mdned sekundid oodata.

Algab

15. PUHASTAMINE

15.1 Seadme puhastamine

Seadme alljargnevaid detaile tuleb puhastada regulaarselt:
seadme sisemise ringluse siisteem;

- kohvipaksu priigikast (A13);

- ftilkumise alus (A17) ja kondensaadi alus (A14);

- veepaak (A9);

- kohvitilad (A12);

- cappuccino-valmistaja (A18) (vt jaotist ,13.2 Cappucci-
no-valmistaja puhastamine pérast kasutamist”);

- jahvatatud kohvi lehter (A6);

- kohvivalmistusosa (A11), juurdepddsetav kohvivalmis-
tusosa hooldusukse (A10) kaudu;

- juhtpaneel (A1).

A Tahtis!

firge kasutage kohvimasina puhastamiseks lahusteid,
abrasiivseid puhastusaineid voi alkoholi. De’Longhi au-
tomaatsete kohvimasinate puhastamiseks ei ole vaja
keemilisi puhastusvahendeid. De’Longhi soovitatud katla-
kivi eemaldaja on looduslikest koostisainetest ja taielikult
biolagunev.

« Ukski seadme osa ei ole ndudepesumasinakindel.

« Arge kasutage kinnipaakunud kohvijiakide vi kohisade-
mete eemaldamiseks metallesemeid, sest need vdivad
metallist voi plastikust pinda kahjustada.

15.2 Masina sisemise ringluse siisteemi
puhastamine

Kui seadet ei ole kasutatud juba kolm vdi neli paeva, soovitame

tungivalt selle sisse lilitamisel:

teotada nupule @/ [¥| vajutades kaks kuni kolm lopu-
tustsiiklit (B3);

pddrata kuuma vee/auru regulaator (A20) asendisse I ja
lasta kuuma vett.

m Tihelepanu!

Pérast puhastamist on tavapdrane, et kohvipaksu priigikastis
(A13) on vett.

15.3 Kohvipaksu priigikasti puhastamine
Kui sz tuli vilgub, tuleb kohvipaksu priigikast (A13) tiihjen-
dada ja puhastada. Seadet ei saa enne kohvipaksu priigikasti
tiihjendamist kasutada ja tuli jadb vilkuma.
Puhastamiseks (sisse lilitatud seadmega):
eemaldage tilkumise alus (A17) (joonis 27), tiihjendage ja
puhastage,
tiihjendage kohvipaksu priigikast ja puhastage pdhjalikult.
Veenduge, et pohjale ei jad jaake,
kontrollige punast kondensaadi alust (A14) ja vajadusel
tiihjendage.

A Tihtis!

Tilkumise aluse eemaldamisel tuleb tiihjendada ka kohvipaksu
priigikast ja seda ka juhul, kui seal on vaid mdned terad.

Selle sammu vahele jatmisel voib jérgmise kohvi valmistaisel
kohvipaksu priigikasti koguneda oodatust rohkem priigi ja
seade vib ummistuda.

15.4 Tilkumise aluse ja kondensaadi aluse
puhastamine

Tihtis!
Kui tilkumise alust (A17) requlaarselt ei puhastata, vdib vesi iile
serva voolata ja masinasse imbuda. See vdib kahjustada seadet
ja selle aluseks olevat pinda.
Tilkumise alus on varustatud taseme néidikuga (A16) (puna-
ne), mis nditab kuuma vee taset (joonis 28). Enne, kui ndidik
tassialuselt (A15) valja ulatub, tuleb tilkumisalust tiihjendada
ja puhastada.
Tilkumise aluse eemaldamiseks:
1. Eemaldage tilkumise alus (A13) ja kohvipaksu priigikast
(joonis 27).
2. Tiihjendage tilkumise alus ja kohvipaksu priigikast ning
peske need.
3. Kontrollige kondensaadi alust ja vajadusel tiihjendage.
Pange tilkumise alus ja kohvipaksu priigikast tagasi.

15.5 Kohvimasina sisemuse puhastamine

A Elektrilodgi oht!

Enne sisemuse puhastamist tuleb seade vilja liilitada (vt jaotist

,7. Vlja liilitamine”) ja vooluvdrgust eemaldada. Arge kunagi

uputage kohvimasinat vette.

1. Kontrollige seadme sisemuse puhtust regulaarselt (vhe-
malt kord kuus). Selleks eemaldage tilkumise alus (A17).
Vajadusel kasutage kohvijédkide eemaldamiseks kdsna.

2. Eemaldage priigi tolmuimejaga (joonis 29).



15.6 Veepaagi puhastamine
Puhastage veepaaki (A9) korralikult umbes iiks kord kuus niiske
lapi ja véhese koguse lahja pesuvahendiga.

15.7 Kohvitilade puhastamine

1. Puhastage kohvitilasid (A12) késna véi rétiga (joonis 30A).

2. Veenduge, et kohvitilade avad ei ole ummistunud. Vaja-
dusel kasutage kohvisademe eemaldamiseks hambaorki
(joonis 30B).

15.8 Jahvatatud kohvi lehtri puhastamine
Kontrollige requlaarselt (véhemalt kord kuus), et jahvatatud
kohvi lehter (A6) ei oleks ummistunud). Vajadusel eemaldage
kohvijadgid.

15.9 Kohvivalmistusosa puhastamine
Kohvivalmistusosa (A11) tuleb puhastada véhemalt kord kuus.

Tahtis!

Kohvivalmistusosa ei tohi eemaldada seadme t6o ajal.

1. Veenduge, et seade on valja liilitatud (vt jaotist 7. Valja
|ilitamine”).

2. Eemaldage veepaak (A9).

3. Avage seadme paremal kiiljel asuv kohvivalmistusosa uks
(A10) (joonis 31).

4. Suruge kahte varvilist vabastusnuppu sissepoole ja tom-
make kohvivalmistusosa samal ajal valjapoole (joonis 32).

& Tihtis!

ARGE KASUTAGE KOHVIVALMISTUSOSA PUHASTAMISEKS PE-

SUVAHENDIT, SEE VOIB SEDA KAHJUSTADA.

5. Leotage kohvivalmistusosa 5 minutit vees ja loputage see-
jarel kraani all.
Puhastage kohvivalmistusosa tugedelt kohvi jadgid.

7. Pdrast puhastamist asetage kohvivalmistusosa tagasi,
seda sisemistele tugedele libistades ja suruge PUSH siim-
bolit, kuni see oma kohale klopsab.

m Tihelepanu!

Kui kohvivalmistusosa sisestamine on raske, kohandage kahe
hoova abil dige suurus (joonis 33).

T
T
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8. Veenduge pérast sisesta-
mist, et kaks varvilist
nuppu on valja tulnud (joo-
nis 34)

Q ' i .
’ 0 . 9. Sulgege kohvivalmistusosa
uks.

10. Paigaldage veepaak tagasi.

16. KATLAKIVI EEMALDAMINE

Kui juhtpaneelil (B) vilgub @/H nupp (B3), tuleb eemalda-
da seadmest katlakivi.

Tihtis!
Lugege enne kasutamist katlakivi eemaldaja pakendi (C3)
sildil toodud juhiseid.
Kasutage vaid De'Longhi katlakivi eemaldajat. Vale katla-
kivi eemaldaja kasutamine vdi vdar katlakivi eemaldamine
vdib tekitada vigu, millele eilaiene tootjapoolne garantii.
1. Liilitage seade sisse ja oodake, kuni see on togvalmis.
2. Tiihjendage tilkumise alus (A17) ja kohvipaksu priigikast
(A13) ning paigutage seadmesse tagasi.
3. Tiihjendage veepaak (A9) tdielikult ja eemaldage veepeh-
mendi filter (C4) (olenevalt mudelist).
4. Kallake katlakivi eemalda-
.*. B ’? ja (C3) paaki, kuni taseme-
ni A (mis vastab 100 ml
pakendile), mis on mérgi-
tud paagi sisekiiljele, see-
jarel lisage iiks liiter vett,
kuni tasemeni B (joonis
35) ja asetage veepaak ta-
gasi seadmesse.




5. Asetage cappuccino-val-
mistaja (A18) ja kohvitila-
de (A12) alla vahemalt
1,8-liitrised anumad (joo-
nis 36).

6. Oodake, kuni kohvituled
jédvad pdlema.

7. Vajutage ja  hoidke
vihemalt 5  sekundit
nuppu B[] (B3), et
kinnitada katlakivi eemaldaja lisamine ja alustada katla-
kivi eemaldamisega. Siittib nupu tuli, see annab mérku
katlakivi eemaldamise algusest.

8. d&, tule (B4) vilkumine tahendab, et kuuma vee/auru
regulaator (A20) tuleb podrata asendisse I.

A Tahtis! Poletusoht

Cappuccino-valmistajast ja kohvitiladest tuleb happelist kuuma

vett. Olge hoolikas ja valtige kokkupuudet lahusega.

9. Kui nupp on asendis I, on katlakivi eemaldamise prog-
rammiga alustatud ja cappuccino-valmistajast ja kohvitila-
dest tuleb katlakivi eemaldamise vedelikku. Kohvimasinas
asuvate lubjakivisatete eemaldamiseks kasutatakse mitut
automaatset loputust ja pausi.

Katlakivi eemaldamine kestab ligikaudu 25 minutit ning juht-

paneelil vilgub tuli. Podrake kuuma vee/auru regulaator
asendisse 0.
10. Seade on niiiid puhta veega loputamiseks valmis. Tiihjen-

dage katlakivi eemaldaja kogumiseks kasutatud konteiner.
Votke veepaak vdlja ja loputage jooksva veega. Seejdrel
tditke paak vdrske veega, kuni MAX tdhiseni ja asetage

seadmesse tagasi. Vilgub d'b tuli.

. Asetage katlakivi eemaldaja lahuse kogumiseks kasutatud
anum tiihjana cappuccino-valmistaja ja kohvitilade alla
(joonis 36).

. Loputamisega alustamiseks pddrake kuuma vee/auru
regulaator asendisse I. Esmalt tuleb kuuma vett cappucci-
no-valmistajast, seejarel kohvitilast.

. Kui veepaak on tiihi, vilgub juhtpaneelil tuli

rake kuuma vee/auru regulaator asendisse 0.
Tiihjendage loputusvee kogumiseks kasutatud anum.
Votke veepaak valja, pange veepehmendi filter tagasi (kui
olete selle eemaldanud), taitke paak MAX tasemeni kiilma

veega ja pange seadmesse tagasi. Vilgub ‘{b tuli.

. Asetage tiihjendatud loputusvee kogumiseks kasutatud
anum tagasi cappuccino-valmistaja alla.

. Podrake kuuma vee/auru regulaator asendisse I. Loputa-
mine jatkub vaid l&bi cappuccino-valmistaja.

. Poo-

17. Lopetades vilgub juhtpaneelil tuli (ﬂb Poorake kuuma
vee/auru regulaator asendisse 0.

Taitke veepaak vdrske veega MAX tasemeni ja tommake
masinas tagasi.

Katlakivi eemaldamine on lopetatud.

m Tihelepanu!

« Kui katlakivi eemaldamise tsiikkel ei Ioppenud korrektselt
(nditeks katkenud elektrivoolu tottu), soovitame seda
korrata.

Pérast katlakivi eemaldamist on tavapdrane, et kohvipaksu
priigikastis (A13) on vett.

18.

17. VEE KAREDUSE MAARAMINE

Katlakivi eemaldamine on vajalik parast perioodi, mis on mdd-
ratud vastavalt seadistatud vee karedusele.

Vaikimisi on vee kareduse tasemeks maaratud 4. Masina saab
programmeerida vastavalt kindla asukoha vee karedusele. Se-
dasi tuleb katlakivi harvem eemaldada.

17.1 Vee kareduse méotmine

1. Eemaldage pakendist indikaatorpaber (C1) ,TOTAL HARD-
NESS TEST”. Leiate selle ingliskeelse kasutusjuhendi
kiiljest.

2. Kastke paber iiheks sekundiks téielikult veeklaasi.
Eemaldage paber veest ja raputage seda kergelt. Minuti
parast moodustub paberile sdltuvalt vee karedusest kas 1,
2,3 vdi 4 punast ruutu. Iga ruut vastab iihele tasemele.

Tase 1 I LT
Tase 2 I [T
LTI — | | |
L VR — ] | ) |

17.2 Vee kareduse maaramine

1. Veenduge, et seade on vilja liilitatud (kuid ihendatud
vooluvdrku ja pealiilitiga (A8) asendis I).

2. Vajutage ja hoidke vahemalt 6 sekundit nuppu @/ ¥
(B3). Korraga siittivad lzz) £ ja A\ tuled.

3. Indikaatorpaberiga méddetud vee kareduse seadistami-
seks vajutage ‘= nupule (BS).

Tase Tase Tase Tase



1 2 3 4 Q'r Seade vastab EU madrusele nr 1935/2004 (toiduga
kokkupuuteks mdeldud materjalid ja kaubaartiklid).

ECO =) Q A 19. JAATMETEST VABANEMINE
Seadet ei tohi dra visata koos olmejadtmetega. See

tuleb viia spetsiaalsesse jaatmetdotluspunkti.

4. Vajutage S nuppu (B7) ja kinnitage valik.
Seade on niiiid programmeeritud vastavalt uuele vee kareduse

tasemele.

18. TEHNILISED ANDMED

PINGe: oo 220-240V~ 50/60 Hz max 10 A
Tugevus: 1450 W
Rohk: 1,5MPa = 15 baari
Veepaagi maht: 181
Mootmed P X SXK: covvveeerccrvvriiiccirinnnns 240x430x 350 mm
Kaabli pikkus: 1150 mm
Kaal: 89kg
Kohviubade mahuti maht: 2509

20. TULEDE TAHENDUSED

KERGE VOIMALIK POHJUS LAHENDUS
b Paagis ei ole piisavalt vett (A9) Lisage vett ja/vdi sisestage paak korrektselt
R suruge, kuni kuulete klopsu).
e g P
VILGUB
S Paak (A9) on kohalt dra. Paak ei ole korralikult oma kohal

i Kohvipaksu priigikast (A13) on | Tiihjendage kohvipaksu priigikast ja tilkumise
@ tais. alus (A17), puhastage ja asetage tagasi. Tahtis:

R tilkumise aluse eemaldamisel TULEB tiihjen-

: dada ka kohvipaksu priigikast ja seda ka juhul,
VILGUB kui seal on vaid mdned terad. Selle sammu
vahele jatmisel vdib jargmise kohvi valmistai-
sel kohvipaksu priigikasti koguneda oodatust

rohkem priigi ja seade vdib ummistuda.

Kohvipaksu  priigikasti ~ (A13) | Eemaldage tilkumise alus (A17) ja sisestage
== ei pandud pérast puhastamist | kohvipaksu priigikast.
tagasi.

L Valitud on jahvatatud kohvi fun- | Paigutage lehtrisse jahvatatud kohv voi lili-
U ] ktsioon, kuid jahvatatud kohvi | tage,jahvatatud kohv” funktsioon valja.
Tl A ) ) .
) - lehtris (A6) ei ole kohvi.

VILGUB

17



R AT

VILGUB

Kohvipuru on liiga peeneks jah-
vatatud ning voolab aeglaselt voi
lildse mitte.

Valmistage uus kohv ja pddrake jahvatamise
requleerimise nuppu (A2, joonis 14) kohviveski
tootamise ajal iihe klopsu jagu péripdeva (7
suunas). Kui parast kahe kohvi valmistamist on
vool endiselt liiga aeglane, korrake protseduu-
ri, kuni kohv voolab korrektselt (vt jaotist,,11.3
Kohviveski requleerimine”). Probleemi piisimi-
sel poorake aururegulaator asendisse | ja laske
cappuccino-valmistajast (A18) veidi vett.

Veepehmendi filtri (C4) kasuta-
misel on voimalik, et ringlusesse
on sattunud kohvi valmistamist
tokestav Shumull.

Poorake aururegulaator (A20) asendisse I ja
laske kuuma vett, kuni vool on tavaparane.

B

PUNANE JA VALGE VILGUVAD

Seade vajab katlakivi

eemaldamist.

Jaotises ,16. Katlakivi eemaldamine” kirjelda-
tud katlakivi eemaldamise protsess tuleb teos-
tada esimesel vdimalusel.

VAHELDUMISI
Kasutasite liiga palju kohvi. Valige kergem maitse vdi vdhendage jahva-
@ A . tatud kohvi kogust ning valmistage uus kohv.
VILGUB
o Kohvioad on otsas. Lisage kohviube (A7).
= . A | Jahvatatud kohvi lehter (A6) on | Tiihjendage lehter noaga, nagu on kirjelda-
) umbes. tud jaotises ,15.8 Jahvatatud kohvi lehtri
puhastamine”.
VILGUB
Kohvivalmistusosa (A11) ei ole | Sisestage kohvivalmistusosa, nagu kirjelda-
A | parast puhastamist tagasi pandud. | tud  jaotises ,15.9  Kohvivalmistusosa
puhastamine”,
VILGUB
Seadme sisemus on vaga must. Puhastage seadet pdhjalikult, nagu on
A kirjeldatud jaotises ,15. Puhastamine”. Kui

probleem piisib ka pdrast puhastamist, votke
tihendust klienditeenindusega.

VILGUB

Poorata tuleb kuuma vee/auru
regulaatorit (A20).

Podrake kuuma vee/auru regulaatorit.




21. TORKEOTSING

All asuvas tabelis on toodud mdned vdimalikud torked.
Kui probleemi ei dnnestu kirjelduse jérgi lahendada, vétke iihendust klienditeenindusega.

PROBLEEM

VOIMALIK POHJUS

LAHENDUS

Kohv ei ole kuum.

Kohvitasse ei soojendatud ette.

Kasutage tasside soojendamiseks kuuma vee
funktsiooni. Tahelepanu! Kasutada saab nii
kuuma vee kui ka loputuse funktsiooni.

Seadme siseosad on jahtunud, sest viimase
kohvi valmistamisest on méddunud iile kahe
kuni kolme minuti.

Vajutage enne kohvi valmistamist @/ |
loputamise nupule (B3).

Kohv on ndrk véi ei ole
piisavalt kreemikas.

Kohvi jahvatus on liiga jame.

Podrake jahvatamise requleerimise nuppu (A2)
kohviveski tod ajal iihe klopsu jagu vastupdeva
(1 suunas) (joonis 14). Korrake protseduuri,
kuni tulemus on rahuldav. Tulemus on naha
alles parast kahe kohvi valmistamist (vt jaotist
,11.3 Kohviveski reguleerimine”).

Kohv on sobimatu.

Kasutage médeldud

kohviube.

espresso-masinatele

Kohv valmib liiga aeglaselt voi
piiskhaaval.

Kohvi jahvatus on liiga peen.

Podrake jahvatamise requleerimise nuppu (A2)
kohviveski to0 ajal Gihe klopsu jagu paripdeva
(7 suunas) (joonis 14). Korrake protseduuri,
kuni tulemus on rahuldav. Tulemus on naha
alles parast kahe kohvi valmistamist (vt jaotist
,11.3 Kohviveski reguleerimine”).

Uhest voi mélemast kohviti-
last ei voola kohv.

Kohvitilad (A12) on ummistunud.

Puhastage otsikuid hambatikuga.

Piimavaht on liiga suurte
mullidega

Piim ei ole piisavalt kilm voi madala
rasvasisaldusega.

Soovitame kasutada kiilmikutemperatuuril
(5°C) madala rasvasisaldusega piima. Kui tule-
mus ei ole meelepdrane, vahetage piima.

Piimavahtu ei teki

(appuccino-valmistaja (A18) on maardunud.

Puhastage vastavalt jaotisele ,13.2 Cap-
puccino-valmistaja  puhastamine  parast
kasutamist”,

Auru ei tule

Ohutusseade peatab auru pdrast kolme
minutit.

Oodake moned minutid ja aktiveerige auru
funktsioon uuesti.

Seade ei hakka todle

Toitejuhe ei ole vooluvérgus.

Uhendage seade vooluvdrku (joonis 3).

Pealiiliti (A8) ei ole aktiveeritud.

Liilitage pealiiliti asendisse | (joonis 4).
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1.

SVARIGI DROSIBAS BRIDINAJUMI

lerici nevar izmantot personas (tostarp bérni) ar ierobezotam fiziskajam, manu vai
garigajam spéjam, ka ari bez pieredzes vai zinalanam, ja vien Sim personam nav
nodrosinata uzraudziba vai sniegtas instrukcijas par ierices lietoSanu.

Bérni ir jauzrauga, lai tie nespélétos ar ierici.

Paredzétais lietojums: 3i ierice ir izstradata kafijas, piena un karsta udens dzerienu
pagatavosanai. Cita veida lieto3ana ir nepareiza un bistama. RaZotajs nav atbildigs par
bojajumiem, kas radusies ierices nepareizas lietosanas laika.

Sildelementa virsma péc lietoSanas ir karsta, un ierices arpuse var saglabat karstumu
vairakas minates atkariba no lieto3anas.

Lai veiktu tiriSanu, izpildiet noradijumus sadala “Tirisana”.

Bérni nedrikst veikt ierices tirisanu un apkopi bez pieauguso uzraudzibas.

Nemazgajiet ierici, iegremdejot to udeni.

UZMANIBU! Lai pasargatu ierici no bojajumiem, neizmantojiet sarmainus mazgasanas
lidzek|us, tiriet ierici ar mikstu dranu, un, kur tas ir pieméroti, izmantojiet neitralus
mazgasanas lidzek|us.

lerice ir paredzéta tikai lietoSanai majsaimnieciba. Ta nav paredzéta izmanto3anai:
personala virtuves zonas veikalos, birojos un cita darba vide; fermas; viesnicas, motelos
un citas apmesanas vietas; viesu majas.

Ja ir bojata kontaktdaksa vai stravas vads, to drikst nomainit tikai klientu apkopes
centra, lai noveérstu risku.

lericém ar nopemamu vadu: uzmanieties, lai ierices aizmuguré uz stravas vada
savienotaja vai ligzdas neuzslacas udens.

TIKAI EIROPAS TIRGUM:

S0 ierici var izmantot bérni vecuma no 8 gadiem, ja viniem nodroinata uzraudziba vai
sniegtas instrukcijas par ierices dro3u lietoSanu un iespéjamiem drosibas riskiem. Berni
nedrikst veikt ierices tirisanu un apkopi, ja vien vini nav vecaki par 8 gadiem un viniem
nav nodrosinata vecaku uzraudziba. Glabajiet ierici un stravas vadu vieta, kur tam nevar
piekldt bérni, kas jaunaki par 8 gadiem.

lerices var izmantot personas ar ierobezotam fiziskajam, manu vai garigajam spejam, ka
art bez pieredzes vai zinaSanam, ja vinu darbs tiek parraudzits vai $im personam sniegti
noradijumi par ierices drodu lieto3anu un iespéjamiem drosibas riskiem.

Bérni nedrikst spéléties ar ierici.

Vienmér atvienojiet ierici, ja ta atstata bez uzraudzibas un pirms tas salikSanas,

izjaukSanas vai tirisanas.
2



Virsmas, kas apzimétas ar so simbolu, uzkarst lietosanas laika (simbols noradits tikai

uz atseviskiem modeliem).

2. DROSIBAS BRIDINAJUMI

2.1 Sajas instrukcijas izmantotie simboli

Sie simboli norada par svarigiem bridinajumiem. Svarigi ievérot
S0s bridinajumus.

&Bistami!

Ja bridinajums netiek ieverots, varat izraisit dzivibai bistamu
elektriskas stravas triecienu.

Svarigi!
Ja bridinajums netiek ievérots, var rasties ievainojumi vai ierices
bojajumi.

Apdegumu gusanas risks!
Ja bridinajums netiek ievérots, var rasties applaucgjumi vai
apdegumi.

Lidzu, nemiet vera!
Sis simbols norada svarigus ieteikumus vai informaciju
lietotajam.

A Bistami!

Siir elektriska ierice, un ta var izraisit elektriskas stravas

triecienu.

Tade| ievérojiet Sos drosibas bridinajumus:

« Nekad nepieskarieties iericei ar mitram rokam vai kajam.

« Nekad nepieskarieties kontaktdaksai ar mitram rokam.

«  Parliecinieties, ka izmantota kontaktligzda ir vienmér
pieejama, lai ierici butu iespéjams atvienot no tikla, ja
nepiecieSams.

- Atvienojiet tikai aiz kontaktdaksas. Nevelciet aiz vada, jo
varat to sabojat.

- Lai atvienotu ierici no tikla, atvienojiet kontaktdakSu no
stravas ligzdas.

« Jaierice ir bojata, neméginiet to labot. Izsledziet ierici,
atvienojiet no tikla un sazinieties ar klientu apkalpo3anas
centru.

« Pirms ierices tiriSanas izslédziet to, atvienojiet no tikla un
laujiet atdzist.

A Svarigi!

Glabajiet visu iepakojumu (plastmasas maisipus, polistiréna
putas) bérniem nepieejama vieta.

Apdegumu gisanas risks!
Stierice uzsilda ideni, un darbibas laika var izdalities tvaiks.
Uzmanieties no karsta iidens $lakatam un tvaika.
lerices darbibas laika krizites paliktnis var uzkarst.

22

2.2 Paredzétais lietojums

Siierice ir izstradata kafijas un silto dzérienu pagatavosanai.
(ita veida lietosana ir nepareiza un bistama. Razotajs nav atbil-
digs par bojajumiem, kas radusies ierices nepareizas lietoanas
laika.

2.3 Lietosanas instrukcijas

Rupigi izlasiet 3o lietosanas instrukciju pirms ierices lieto3anas.
Ja lieto3anas instrukcija netiek ievérota, var rasties apdegumi
vai ierices bojajumi.

Razotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies, neievérojot
lietosanas instrukdiju.

m Liadzu, nemiet vera!
Saglabajiet 3o lietosanas instrukciju. Ja ierice tiek nodota citam
personam, ari viniem jasniedz i lieto3anas instrukcija.

3. IEVADS

Paldies, ka izvélgjaties So pupinu espresso un cappuccino kafijas
automatu.

Més ceram, ka jums patiks lietot jauno ierici. Atvéliet dazas mi-
niites, lai izlasitu So lieto3anas instrukiju. Tadéjadi tiks noversti
visi riski un ierices bojajums.

3.1 Burtiiekavas
lekavas noraditie burti attiecas uz apzZiméjumiem ierices aprak-
sta 2.-3. Ipp.

3.2 Traucéjummeklésana un remonts

Problému gadijuma vispirms méginiet tas novérst, izlasot
informaciju sadala “20. Lampinu paskaidrojums” un “21.
Trauc&jummeklésana”.

Ja tas nepalidz novérst problému vai nepiecieSsama papildin-
formacija, sazinieties ar klientu apkalpoanas centru, zvanot uz
numuru, kas noradits pievienotaja lapa “Klientu apkalpo3ana”.
Ja jusu valsts nav noradita 3aja lapa, zvaniet uz garantijas talo-
na noradito numuru. Ja nepiecieSams remonts, sazinieties tikai
ar De’Longhi klientu apkalposanas centru. Adreses ir noraditas
kopa ar ierici piegadataja garantijas sertifikata.



4, APRAKSTS

4.1 lerices apraksts

(2.1pp.- A)

A1, Vadibas panelis

A2.  Maluma regulésanas ripa

A3.  Krazisu plauktin$

A4.  Pupinu tvertnes vacins

AS5.  lepriek$ maltas kafijas piltuves vacin$
A6.  leprieks maltas kafijas piltuve

A7.  Pupinu tvertne

A8.  Galvenais slédzis

A9.  Udens tvertne

A10. Infuzora durtinas

A11. Infuzors

A12. Kafijas snipji (reguléjams augstums)
A13. Kafijas atlikumu tvertne

A14. Kondensata paplate

A15. Krizites paplate

A16. PileSanas paplates iidens limena raditajs
A17. Pilesanas paplate

A18. (appuccino gatavotajs

A19. Cappuccino gatavotaja izvéles gredzens
A20. Tvaika/karsta idens snipis

4.2 Vadibas panela apraksts

(3.1pp.-B)
Atkariba no situdcijas pogu lampinas deg nepartraukti vai mirgo.
Lampinu nozime noradita iekavds apraksta.

B1. Indikatoru lampinu panelis (skatiet sadaju “Lampinu
apraksts”)

d) poga: lai ieslegtu/izslegtu ierici (lampina mirgo - ieri-
ce uzsilst; lampina deg - ierice ir gatava lietosanai)

»@/ [ poga: lai skalotu vai atkalkotu ierici (baltd lampi-
na deg - notiek ierices skalosana; parmainus mirgo sarkana
un balta lampina - ierice ir jaatkalko)

B2.

B3.

B4. ‘ﬂ) poga: laiizvaditu tvaiku cappuccino un piena kafiju pa-
gatavosanai (lampina deg - izveléta tvaika funkcija; lampina
mirgo - pagrieziet tvaika ripu; lampina nodziest - ierice uzsilst)
&P poga: lai pagatavotu 1 mazu kriziti espresso kafijas
(lampina deg - sis iestatijums ir izvéléts)

B5.

B6. Q’QD poga: lai pagatavotu 2 mazas kriizites espresso

kafijas (lampina deg - 3is iestatijums ir izvélets)

B7. W poga: lai pagatavotu 1 lielu kriizi espresso kafijas

(lampina deg - sis iestatijums ir izvéléts)

Ei’ poga: lai pagatavotu 2 lielas krizes espresso

kafijas (lampina deg - Sis iestatijums ir izvélets)

LONG poga: lai pagatavotu 1 lielu krizi kafijas (lampina

deg - Sis iestatijums ir izvélets)

B10. Izvéles ripa: pagrieziet, lai izvélétos kafijas garSu vai iz-
mantotu malto kafiju

BS.

B9.
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4.3 Piederumu apraksts
3.lpp.-0

(1. Indikacijas papirs

(2. Kafijas mérkarote

@. Atkalkotajs

(4. Udens mikstinataja filtrs

4.4 Lampinu apraksts
Vadibas paneli ir paradita trauksme (skatiet sa-
dalu“20. Lampinu paskaidrojums”).
lx_:J Lampina deg: nav ievietota kafijas atlikumu
tvertne.
Lampina mirgo: atlikumu tvertne ir pilna un ir
jaiztuk3o.
Lampina deg: nav ievietota tidens tvertne.
Lampina mirgo: tvertné nepietiek adens.

&

ECO

",y

Aktivizéts “energijas taupisanas” rezims.

5. PIRMS LIETOSANAS

5.1 lerices parbaude

Péc iznemsSanas no iepakojuma parbaudiet, vai produkts ir
pilna komplektacija un nav bojats, un vai visi piederumi ir ie-
klauti. Neizmantojiet ierici, ja redzami bojajumi. Sazinieties ar
De’Longhi klientu apkalpo3anas centru.

5.2 lerices uzstadisana

& Svarigi!

Uzstadot ierici, nemiet véra 3adus drosibas bridinajumus:

« lerice var tikt sabojata, ja taja eso3ais udens sasalst.
Nenovietojiet ierici telpa, kur temperatira var nokrist zem
sasalSanas punkta.
lerice izdala siltumu. Péc ierices novietosanas uz galda virs-
mas, atstajiet vismaz 3 cm atstarpi starp ierices virsmam
un sienu un vismaz 15 cm atstarpi lidz griestiem.

Udens iekluve kafijas automata var izraisit bojajumus.
Nenovietojiet ierici idens kranu vai izlietpu tuvuma.

+  Novietojiet vadu tada veida, lai to nevarétu sabojat asas
malas vai saskare ar karstam virsmam (pieméram, elek-
triskajam plitim).

5.3 lerices pievienosana

A Svarigi!

Parbaudiet, vai elektropadeves spriegums atbilst spriegumam,
kas noradits uz datu plaksnites ierices apaksa.

Pievienojiet ierici efektivi zemétai un pareizi uzstadrtai kontakt-
ligzdai ar minimalo stravas nominalvertibu tikai 10 A.



Ja kontaktligzda neatbilst ierices kontaktdaksai, nomainiet
ligzdu pret atbilstosa veida ligzdu, izmantojot profesionalu
darbaspéku.

5.4 lericesiestatisana

m Lidzu, nemiet vera!

Lai ierici parbauditu rupnica, ir izmantota kafija, tapec tas
ir normali, ja dzirnavinas redzams kafijas atlikums. Tacu
garantéjam, ka ierice ir jauna.

Pielagojiet Udens cietibas pakapi iespéjami atri, izpildot
noradijumus, kas sniegti sadala “17. Udens cietibas iesta-
tisana”. Rikojieties sadi:

1. Iznemiet Gdens tvertni (A9), uzpildiet lidz MAX [inijai ar
svaigu tdeni (1A att.), péc tam nomainiet iericé (1B att.).

2. Zem cappuccino gatavotaja (A18) novietojiet trauku ar vis-
maz 100 ml tilpumu (2. att.).

3. Pievienojiet ierici elektropadevei (3. att.) un parliecinieties,
ka galvenais slédzis (A8) ierices aizmuguré ir nospiests uz
leju (4. att.).

. Vadibas paneli (B) mirgo c{'}a poga (B4 -5. att.).

5. Pagrieziet tvaika ripu (A20) pozicija | (6. att.). Udens
tiek piegadats no cappuccino gatavotaja, péc tam ierice
izsledzas.

6. Pagrieziet tvaika ripu 0 pozicija.

Tagad kafijas automats ir gatavs normalai lietosanai.

m Ludzu, nemiet vera!
Kafijas automata iestatisanas laika pagatavojiet 45 kriizi-
tes ar kafiju vai 4-5 cappuccino krizites, pirms varat iegiit
apmierinosus rezultatus.
Lai padaritu kafijas baudijumu vél lielaku un uzlabotu ieri-
ces sniegumu, ieteicams uzstadit ddens mikstinataja filtru
(C4), ka aprakstits sadala “10. Udens mikstinataja filtrs” Ja
jisu modelis netiek piegadats ar filtru, varat to pieprasit
De'Longhi klientu apkalposanas centra.

6. |ERICES IESLEGSANA

[i] Lidzu, nemiet vera!

« Pirms ierices ieslégSanas parliecinieties, ka stravas slédzis
(A8) ierices aizmuguré ir nospiests (4. att.).

. Katré erices ieslégianas reizé ta izpilda autométisko

traukt. lerice ir gatava lieto3anai tikai péc St qkla izpildes.
& Apdegumu gusanas risks!
Skalosanas laika no kafijas snipjiem izpliist mazliet karsta idens
(A12), kas nonak apaksa novietotaja pilé3anas paplate (A17).
Uzmanieties no karsta idens $|akatam.

Lai ieslégtu ierici, nospiediet pogu Q) (B2, 7. att.).

Lampina mirgo, kad ierice uzsilst un izpilda automatisko
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skalo3anas ciklu. Cirkuléjot karsto ideni, ierice uzsilda gan
boileri, gan iek3gjiem kontariem.
Kad deg visas pogu lampinas, ierice ir sasniegusi atbilstoSo tem-
peratiiru un varat izvéléties jebkuru funkciju.

7. IERICES IZSLEGSANA
Katra ierices izslég3anas reizé ta izpilda automatisko iepriekse-
jas sildisanas un skalo3anas ciklu, ko nevar partraukt.

A Apdegumu gusanas risks!

Skalosanas laika no kafijas snipjiem izplist mazliet karsta ddens
(A12).

Uzmanletles no karsta dens $lakatam. Lai izslégtu ierici, no-
spiediet U pogu (B2, 7. att.). lerice izpilda skalo3anas ciklu,
péc tam izsledzas (gaidstave).

m Lidzu, nemiet vera!
Ja ierice netiek izmantota ilgaku laika periodu, nospiediet ari
galveno slédzi (A8 - 4. att.).

Svarigi!
Lai noverstu ierices bojajumus, neparslédziet galveno slédzi 0
pozicija, lidz neesat izslédzis ierici ar ( I ) pogu.

8. AUTOMATISKA IZSLEGSANAS

Automatisko izslégsanos var iestatit, lai ierice izsledzas péc 15

vai 30 minttém, vai péc 1, 2 vai 3 stundam.

Lai mainitu automatiskas izslegsanas iestatijumu, turpiniet

sadi:

1. Kad ierice ir izslégta un galvenais slédzis (A8) nospiests uz
leju, nospiediet un turiet nospiestu i’g pogu (B8),
[idz iedegas vadibas panela lampinas.

2. Nospiediet & pogu (B5), lidz iedegas lampinas, kas at-
bilst laika ilgumam pirms ierices automatiskas izslég3anas:

15minates  ECO

30 minates  ECO [xz)

1stunda ECO =)
2stundas  ECO |xz) QA

3 stundas

Eco@QAQ)

3. Nospiediet W° pogu (B7), lai apstiprinatu izvéli. Lampi-
nas nodziest.

9. ENERGIJAS TAUPISANA

Izmantojiet So funkdiju, lai iespéjotu vai atspejotu energijas tau-
pisanu. Péc iespejosanas funkcija samazina energijas patérinu
atbilstosi Eiropas noteikumiem.

Energijas taupisanas rezims ir aktivs, kad deg ECO lampina.




1. Kad ierice ir izslégta un galvenais slédzis (A8) nospiests uz
leju, nospiediet un turiet nospiestu d'b pogu (B4), lidz
iedegas ECO lampina (8. att.).

2. Lai deaktivizétu funkciju, nospiediet &> pogu (BS), lidz
mirgo ECO lampina.

3. Lai aktivizétu funkciju, vélreiz nospiediet (> pogu: ie-
degas ECO lampina.

4. Nospiediet W8> pogu (B7), lai apstiprinatu izvéli. ECO
lampina nodziest.

m Lidzu, nemiet vera!
Energijas taupisanas rezima nepiecieSamas dazas sekundes, lidz
tiek pagatavota pirma kafijas krizite, jo iericei atkal jauzsilst.

10. UDENS MIKSTINATAJA FILTRS

Atseviski modeli ir aprikoti ar adens mikstinataja filtru (C4). Ja
jusu modelis netiek piegadats ar filtru, ieteicams to iegadaties
De'Longhi klientu apkalposanas centra.

& Svarigi!

« Uzglabajiet vésa, sausa vieta, kas nav paklauta tieSai saules
gaismai.

«  Peciepakojuma atversanas uzreiz izmantojiet filtru.

«  lznemiet filtru pirms ierices atkalkoSanas.

Lai pareizi uzstadrtu filtru, izpildiet talak sniegtas instrukcijas.

10.1 Filtra uzstadiSana

1. lznemiet filtru (C4) no iepakojuma.

2. Pagrieziet datuma indikatora disku, lidz tiek paraditi naka-
mie divi lietoSanas ménesi (9. att.).

m Liidzu, nemiet vera!

Filtra kalpoSanas laiks ir aptuveni divi ménesi, ja ierice tiek lie-

tota normala rezima. Ja kafijas automats netiek lietots, kad taja

ir uzstadrts filtrs, ta kalposanas laiks ir maksimali tris nedélas.

3. Lai aktivizétu filtru, ilgak par mindti teciniet krana ddeni
cauri filtra atverei, ka paradits attéla, lidz adens iztek ara
pa atverém sanos (10. att.).

4. Iznemiet tvertni no ierices un uzpildiet ar adeni (1A att.).

5. levietojiet filtru Gdens tvertné un iegremdgjiet pilniba,
sasverot un viegli piespiezot, lai izlaistu gaisa burbulisus
(11.att.).

6. levietojiet filtru korpusa un iespiediet lidz galam (12. att.).

7. Aizveriet tvertni ar vacinu (13. att.), péc tam ievietojiet
tvertni ierice.

8. Zem cappuccino gatavotaja novietojiet trauku ar vismaz
500 ml tilpumu.

9. Pagrieziet tvaika ripu pozicija |, lai izvaditu karsto Gdeni.

10. Kad ierice ir izvadijusi vismaz 500 ml karsta didens, pagrie-
ziet tvaika ripu atpaka| O pozicija.

m Liudzu, nemiet vera!

Dazreiz ar vienu karsta tdens izvades reizi nepietiek, lai uzsta-
ditufiltru, un lampinas iedegas uzsta-
disanas laika.
Jata notiek, atkartojiet uzstadisanas procediiru no 9. punkta.
Filtrs tagad ir aktivs, un varat izmantot kafijas automatu.

S

10.2 Udens mikstinataja filtra iznemsana un
maina

Péc diviem ménesiem (skatiet datuma indikatoru) vai, ja ierice

nav lietota 3 nedélas, filtrs (C4) ir jaizpem no tvertnes (A9) un

janomaina pret jaunu, atkartojot ieprieks aprakstito proceddru.

11. KAFIJAS PAGATAVOSANA

11.1 Kafijas garsas izvéle

Pagrieziet kafijas garsas izvéles ripu (B10), lai iestatitu garsu.
Pagrieziet to pulkstenraditaju kustibas virziena, lai palielinatu
samalto kafijas pupinu daudzumu un kafijas stiprumu.
Pagrieziet ripu pozicija MIN, lai iegditu |oti vaju kafiju, un pozicija
MAX, lai iegiitu Tpasi stipru kafiju.

I

MIN

a
&=

MAX

m Liadzu, nemiet vera!
Pirmaja kafijas automata lietoSanas reizé pagatavojiet
vairakas kafijas kruzites, lai noteiktu sev atbilstoSo ripas
poziciju ar izméginajumu un klidu metodi.
Negrieziet ripu parak talu MAX virziena, pretéja gadijuma
kafija tiks izvadita [oti Iéni (pa pilienam), ipasi, ja gatavojat
divas kriizes kafijas vienlaikus.

11.2 Kafijas daudzuma izvéle krazite

lerice ir iestatita péc nokluséjuma automatiski gatavot sadu

kafijas daudzumu:

- maza espresso kafijas kriize (=40 ml), nospiezot (g’
pogu (BS);

- liela espresso kafijas kriize (==120 ml), nospiezot -
pogu (B7);

- divas mazas espresso kafijas kriizes, nospiezot &P
pogu (B6); o



- divas lielas espresso kafijas kriizes, nospiezot i’i)
pogu (B8).

Lai mainitu kafijas daudzumu, ko ierice automatiski izvada kra-

Zt8, izpildiet talak aprakstitas darbibas:

- nospiediet un turiet nospiestu pogu, kas atbilst pielagoja-
majam daudzumam, Iidz sak mirgot mazas espresso kafi-
jas kriizites vai lielas espresso kafijas kriizites lampina. Kad
ierice sak izvadrt kafiju, atlaidiet pogu;

- kad kafijas daudzums kriizité sasniedz nepiecieSamo lime-
ni, vélreiz nospiediet to pasu pogu, lai saglabatu atmina
jauno daudzumu.

lerice tagad ir ieprogramméta ar jaunu daudzuma iestatijumu.

Lidzu, nemiet vera!
lespéjams saglabat atmina tikai vienas kriizites daudzumu. Divu
kriziSu daudzums tiek automatiski parprogramméts.

11.3 Kafijas dzirnavinu regulésana

Kafijas dzirnavinas péc nokluséjuma ir iestatitas, lai pagatavotu
kafiju pareizi, un sakotngji nav jaregulé.

Tomér, ja péc pirmo kafijas kriziSu pagatavosanas kafija ir parak
vaja vai nav pietiekami krémiga, vai ari padeve ir parak léna (pa
vienam pilienam), to iespéjams labot, reguléjot maluma ripu
(A2-14. att.).

m Liudzu, nemiet vera!

Maluma reguléSanas ripu var pagriezt tikai dzirnavinu darbibas
laika.

Ja kafija tiek pagatavota parak Iéni vai
vispar netiek pagatavota, pagrieziet
vienu klikSki tuvak “7".

Lai iegiitu krémigaku kafiju, pagrie-
ziet vienu Klikski pretéji pulkstenra-
ditaju virzienam tuvak “1” (negrieziet
vairak par vienu klikski vienlaikus, citadi kafija tiks pagatavota
pa vienam pilienam).

Sie requlgjumi bils spéka tikai péc vismaz 2 kafijas krizisu paga-
tavosanas. Ja is requléjums nesniedz vélamo rezultatu, pagrie-
ziet ripu par vél vienu klikski.

v

11.4 Temperatiras iestatiSana

Lai mainitu kafijas pagatavosana izmantota ddens temperatiru,

rikojieties Sadi:

1. Kad ierice ir izslégta un galvenais sledzis (A8) nospiests uz
leju (4. att.), nospiediet un turiet nospiestu & pogu
(B5), lidz iedegas vadibas panela (B) lampinas.

2. Nospiediet (&” pogu, lai izvélétos nepiecieSamo
temperaturu:
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3. Nospiediet W pogu (B7), lai apstiprinatu izvéli. Lampi-
nas nodziest.

AUGSTA

11.5 Padomi karstakai kafijai

Lai iegatu karstaku kafiju, rikojieties Sadi:
Pirms kafijas pagatavosanas veiciet skalosanas ciklu, no-
spiezot @/ || pogu (B3). No snipjiem tiek izvadits
karstais idens, uzsildot ierices iek3ejos kontdrus un paaug-
stinot kafijas temperatiru.
Uzsildiet kruzites ar karstu adeni (izmantojot karsta adens
funkdiju).
lestatiet lielaku kafijas temperatru (skatiet sadalu “11.4.
Temperatiras iestatisana”).

11.6 Kafijas gatavosana no kafijas pupinam

Svarigi!
Neizmantojiet karamelizétas vai sacukurotas kafijas pupinas, jo
tas var pielipt pie kafijas dzirnavinam un tas sabojat.

1. Uzpildiet tvertni (A7 - 15. att.) ar kafijas pupinam.

2. Novietojiet zem kafijas snipjiem (A12).
- 1krzite, ja vélaties pagatavot 1 kafijas kriziti (16. att.).
- 2 krizites, ja vélaties pagatavot 2 kafijas krizites
(17.att.).

3. Nolaidiet snipjus maksimali tuvu krizitei. Ta iegusiet kre-
migaku kafiju (18. att.).

4. Nospiediet pogu atbilstosi nepiecieSamajai kafijai:

5. Tiek sakta |zvadeun"ESf‘p'h=< naneli (B) iedegas lampina uz
izvélgtas pogas.

Kad kafija ir pagatavota, ierice ir gatava nakama dzériena

pagatavosanai.

Liadzu, nemiet vém.-L ungo
Kamér ierice gatavo kafiju, gatavoSanu iespéjams par-
traukt jebkura bridi, nospiezot vienu no izgaismotajam
kafijas pogam.



+  (atavosanas beigas, lai palielinatu kafijas daudzumu kri-
Zité, vienkarsi nospiediet (3 sekunzu laika) vienu no kafijas
ikonam.

m Lidzu, nemiet vera!

Lai iegutu karstaku kafiju, skatiet sadalu “11.5. Padomi karsta-

kai kafijai".

& Svarigi!

Ja kafija tiek pagatavota pa pilienam, parak vaja un nepie-
tiekami krémiga vai parak auksta, lasiet padomus sadala
“21. Traucgjummeklésana”.

Gatavosanas laika vadibas paneli var iedegties lampinas. To
nozime ir izskaidrota sadala “20. Lampinu paskaidrojums”.

11.7 Kafijas pagatavosana no maltas kafijas

Svarigi!
Nekad neberiet kafijas pupinas maltas kafijas piltuve (A6),
jo varat sabojat ierici.
Nekad nepievienojiet ieprieks maltu kafiju, kad ierice ir
izslégta vai ja kafija var izbirt ierices iekSpusé un to piesar-
not. Tadejadi varat sabojat ierici.
Nekad neizmantojiet vairak par
1 limena mérkaroti (C2), vai ari
varat piesarnot kafijas automatu
vai nosprostot piltuvi.

Ludzu, nemiet vera!

Ja izmantojat maltu kafiju, viena reizé varat pagatavot tikai

vienu kafijas kraziti.

1. Parliecinieties, ka ierice ir ieslégta.

2. Pagrieziet kafijas garsas izvéles ripu (B10) pretgji pulksten-
raditaju kustibas virzienam lidz @— pozicijai (19. att.).

3. Parliecinieties, ka piltuve nav nosprostota, péc tam pievie-
nojiet vienu limeni iepriek$ maltas kafijas (20. att.).

4. Novietojiet kriziti zem kafijas snipjiem (A12).

5. Nospiediet atbilstoSo 1 kafijas krazites pogu ( & -B5 vai
).

6. Sakas pagatavosana.

12. LIELAS KAFIJAS PAGATAVOSANA

Lielo kafiju iesp&jams pagatavot, izmantojot pupinas vai maltu
kafiju.

Izpildiet ieprieks sniegtos noradijumus, lai sagatavotu ierici, un
nospiediet LONG pogu (B9).

13. CAPPUCCINO UN KARSTA PIENA
PAGATAVOSANA (BEZ PUTAM)

& Apdegumu gusanas risks!

Gatavosanas laika tiek izvadits tvaiks. Uzmanieties, lai negitu

applaucgjumus.

1. Pagatavojot cappuccino, sagatavojiet lielu kraziti.

2. Uzpildiet trauku (ieteicams ar rokturi, lai negitu apdequ-
mus) ar aptuveni 100 gramiem piena katram cappuccino.
zvéloties trauka lielumu, nemiet véra, ka piena tilpums
palielinas divas lidz tris reizes.

Lidzu, nemiet vera!
Lai iegutu blivakas putas, izmantojiet pienu bez tauku sa-
tura vai ar dal&ji attaukotu saturu ledusskapja temperatra
(ap 5°C). Lai noverstu sliktas kvalitates piena putas vai lie-
lus burbulus piend, vienmér tiriet cappuccino gatavotaju,
ka aprakstits sadala “13.2. Cappuccino gatavotaja tirisana
péc lietosanas”.

3. Parliecinieties, ka cappuccino gatavotaja izvéles gredzens
(A19) atrodas uz leju pozicija "CAPPUCCINO" (21. att.).

4. Nospiediet t{'b pogu (B4): dziesto3a lampina uz pogas
norada, ka ierice uzsilst.

5. legremdgjiet cappuccino gatavotaju (A18) piena trauka.

6. Péc dazam sekundem, kad mirgo & lampina, pagrie-
ziet tvaika ripu (A20) | pozicija (6. att.). No cappuccino
gatavotaja izpluist tvaiks, pieskirot pienam krémigas putas
un padarot to apjomigaku.

7. Lai iegutu krémigakas putas, grieziet trauku ar lénam
kustibam virziena uz augsu. (Neizvadiet tvaiku ilgak par 3
minatém bez partraukuma).

8. Kad esat ieguvis nepiecieSamas putas, partrauciet tvaika
padevi, pagriezot tvaika ripu atpakal O pozicija.

A Apdegumu gusanas risks!

Partrauciet tvaika padevi, pirms iznemt trauku ar saputoto

pienu, lai noverstu verdo3a piena Slakatu izraisitus apdegumus.

9. Pievienojiet piena putas iepriek$ pagatavotajai kafijai.
(Cappuccino ir gatavs. Pagar3ojiet un, ja vélaties, uzberiet
putam mazliet kakao pulvera.

Nospiediet jebkuru pogu, lai izietu no tvaika funkcijas.

13.1 Karsta piena pagatavosana (bez putam)
Lai pagatavotu karstu pienu bez putam, rikojieties, ka aprakstits

nam (A19) jabut pozicionétam uz augsu pozicija "HOT MILK".

13.2 Cappuccino gatavotaja tirisana pec
lietosanas.

Tiriet cappuccino gatavotaju (A18) péc katras lietoSanas reizes,

[ai novérstu piena nosédumu vai nosprostojumu izveido3anos.

& Apdegumu gusanas risks!

(appuccino gatavotaja tirisanas laika tiek izvadits mazliet karsta

tdens. Uzmanieties no karsta ddens $|akatam.



1. Dazas sekundes izvadiet mazliet tdens, pagrieZot tvaika
ripu (A20) I pozicija. Péc tam pagrieziet tvaika ripu 0 po-
Zicija, lai partrauktu karsta ddens plismu.

2. Uzgaidiet dazas minites, lidz cappuccino gatavotajs at-
dziest. Pagrieziet cappuccino gatavotaju uz leju, lai to iz-
nemtu (22. att.).

3. Pagrieziet izvéles gredzenu (A19) uz augdu (23. att.).
Nonemiet sprauslu virziena uz leju (24. att.).

5. Parliecinieties, ka divas atveres, uz ko norada bultina
25. att.,, nav nosprostotas. Ja nepiecieSams, iztiriet ar
adatu.

6. Pievienojiet sprauslu, parvietojiet gredzenu uz leju un
novietojiet cappuccino gatavotaju atpakal uz sprauslas
(26. att.), pagriezot to un pastumjot uz aug3u, lidz tas ir
piestiprinats.

14. KARSTA UDENS GATAVOSANA

A Apdegumu gusanas risks!

Nekad neatstajiet ierici bez uzraudzibas karsta idens padeves

laika. Cappuccino gatavotaja (A18) snipis sakarst karsta tdens

izvades laika, tapéc ir jatur tikai aiz roktura.

1. Novietojiet trauku zem cappuccino gatavotaja (iesp&jami
tuvu, lai noveérstu iz3lakstisanos).

2. Pagrieziet tvaika ripu (A20) pozicija I. Sakas izvade.

3. Partrauciet izvadi, pagrieZot tvaika ripu 0 pozicija.

Liidzu, nemiet vera!
Ja ir aktivizéts reZims "Energy Saving" (Enerdijas taupisana),
iespéjams, bis jauzgaida dazas sekundes, pirms tiek izvadits
karstais adens

15. TIRISANA

15.1 lerices tiriSana

Requlari jatira $adas ierices dalas:

- ierices ieksgjais kontdrs;

- kafijas atlikumu tvertne (A13);

- piléSanas paplate (A17) un kondensata paplate (A14);

- 0dens tvertne (A9);

- kafijas snipji (A12);

- cappuccino gatavotajs (A18) (skatiet sadalu“13.2. Cappuc-
cino gatavotaja tirisanas péc lietosanas”);

- maltas kafijas piltuve (A6);

- infuzors (A11), pieejams péc apkopes durtinu (A10)
atversanas;

- vadibas panelis (A1).

Svarigi!
vai spirtu, lai tiritu kafijas automatu. Lai tiritu De’Longhi
“superautomatic” kafijas automatus, nav jaizmanto kimiski
izstradajumi. De’Longhi ieteiktais atkalko3anas lidzeklis ir
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pagatavots no dabiskam un pilniba biologiski noardamam
vielam.
Nevienu no detalam nedrikst mazgat trauku masina.
Neizmantojiet metala priekSmetus, lai notiritu nosédumus
vai kafijas atlikumus, jo varat saskrapét metala vai plast-
masas virsmas.
15.2 lerices iekseja kontura tiriSana
Ja ierice netiek lietota ilgak par 3—4 dienam, pirms atkartotas
lietosanas stingri ieteicams to ieslégt un:
izpildit 2-3 skalosanas ciklus, nospiezot @/
(B3);
izvadit karsto Gdeni, pagriezot karsta Gdens/tvaika ripu
(A20) I pozicija.
Lidzu, nemiet vera!
Péc tirisanas ir normali, ja kafijas atlikumu tvertné (A13) atrodas
udens.

| pogu

15.3 Kafijas atlikumu tvertnes tirisana
Kad mirgo |sz) lampina, kafijas atlikumu tvertne (A13) ir jaiz-
tukSo un jaiztira. Ja vien neesat iztirijis atlikumu tvertni, lampina
turpina mirgot un ierici nevar izmantot kafijas pagatavosanai.
Tirisana (kad ierice ir ieslégta):
Iznemiet pileésanas paplati (A17) (27. att.), iztukSojiet un
iztiriet.
Iztuk3ojiet kafijas atlikumu tvertni un ripigi iztiriet visus
pamatné atlikusos nosédumus.
Parbaudiet sarkano kondensata paplati (A14) un iztukso-
jiet, ja nepiecieSams.

A Svarigi!

Iznemot pilésanas paplati, jaiztukso kafijas atlikumu tvertne,
pat ja taja ir neliels kafijas daudzums.

Ja tas netiek izdarits, nakamo kafijas krizisu gatavosanas laika
kafijas atlikumu tvertne var tikt parpildita, nosprostojot ierici.

15.4 Pilesanas paplates un kondensata paplates
tinsana
Svarigi!
Ja pilesanas paplate (A17) netiek regulari iztukSota, tdens var
parplist pari malam un iek|ut automata vai izplast ap to. Ta-
dejadi varat sabojat automatu, virsmu, uz kuras ta atrodas, vai
apkartéjo vidi.
PileSanas paplate ir aprikota ar limena indikatoru (A16) (sar-
kans), kas parada Gdens limeni (28. att.). Pirms indikators tiek
izvirzits no kraziu paplates (A15), pilésanas paplate ir jaiztukso
un jaiztira.
Lai iznemtu pilesanas paplati:



1. lzpemiet piléSanas paplati un kafijas atlikumu tvertni
(A13) (27. att.).

2. lztuk3ojiet pilésanas paplati un kafijas atlikumu tvertni un
izmazgajiet tas.

3. Parbaudiet kondensata paplati un iztukSojiet, ja
nepieciesams.

4. levietojiet atpakal pilésanas paplati un kafijas atlikumu
tvertni.

15.5 Kafijas automata tirisana

A Elektriskds stravas trieciena risks!

Pirms iek3gjo detalu tiriSanas ierice ir jaizslédz (skatiet sadaju 7.

Izslégsana”) un jaatvieno no elektropadeves. Nekad neiegrem-

dgjiet kafijas automatu tdent.

1. Regulari parbaudiet (aptuveni reizi menesi), vai ierices
iekSpuse (pieejama peéc piléSanas paplates iznemsanas,
A17) nav netira. Ja nepiecieSams, iztiriet kafijas nosedu-
mus ar sukli.

2. lztiriet visus nosédumus ar puteklsucéju (29. att.).

15.6 Udens tvertnes tirisana
Tiriet udens tvertni regulari (A9) (aptuveni reizi ménesi) ar mitru
dranu un mazliet vaja tirisanas lidzek|a.

15.7 Kafijas snipju tiriSana

1. Tiriet kafijas snipjus (A12) ar siikli vai dranu (30A att.).

2. Parbaudiet, vai atveres kafijas snipjos nav nosprostotas.
Ja nepieciesams, iztiriet kafijas nosedumus ar zobu birsti
(30Batt.).

15.8 leprieks maltas kafijas piltuves tiriSana

Regulari parbaudiet (aptuveni reizi ménesi), vai iepriek$ maltas

kafijas piltuve (A6) nav nosprostota. Ja nepieciesams, iztiriet

kafijas nosedumus.

15.9 Infuzora tirisana

Infuzors (A11) ir jatira vismaz reizi menesi.

Svarigi!

Infuzoru nevar iznemt, ja ierice ir ieslégta.

1. Parliecinieties, ka ierice ir pareizi izslégta (skatiet sadalu“7.
Izslégsana”).

2. Iznemiet ddens tvertni (A9).

3. Atveriet infuzora durtinas (A10) (31. att.) ierices labaja
puse.

4. Nospiediet divas krasainas pogas uz iekSu un vienlaikus
izvelciet infuzoru ara (32. att.).
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A Svarigi!

NELIETOJIET MAZGASANAS LIDZEKLI, LAl TIRITU INFUZORU,

JOVARATTO SABOJAT.

5. legremdgjiet infuzoru ddent aptuveni 5 mindtes, péc tam
skalojiet teko3a tident.

6. Notiriet kafijas nosédumus no infuzora pamatnes.

balsta, péc tam pastumiet PUSH simbolu lidz galam, lidz
tas nokliksk vieta.

m Liidzu, nemiet vera!
ja infuzoru ir grati uzstadit, pirms ievieto3anas pielagojiet to
atbilstoSaja izméra, nospiezot divas sviras (33. att.).

8. Péc ievietosanas parlieci-
nieties, ka divas krasainas
pogas ir izvirzitas uz aru
(34.att.).

9. Aizveriet infuzora durtinas.

. levietojiet Udens tvertni

atpakal.
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16. ATKALKOSANA
Atkalkojiet ierici, kad mirgo vadibas panela (B) @/ || poga

(B3).
& Svarigi!

Pirms lietoSanas izlasiet instrukcijas un apziméjumus uz
atkalkotaja iepakojuma (C3).
Izmantojiet tikai De’Longhi atkalkotaju. Neathilsto3a atkal-
kotaja un/vai nepareiza atkalko3ana var izraisit problemas,
ko nesedz raZotaja garantija.

1. lesledziet ierici un uzgaidiet, lidz ta ir gatava lietosanai.

2. lztukSojiet pilésanas paplati (A17) un kafijas atlikumu
tvertni (A13) un ievietojiet atpakal ierice.




3. Pilntba iztuk3ojiet tdens tvertni (A9) un iznemiet ddens
mikstinataja filtru (C4) (ja uzstadits).

4. lelejiet atkalkotaju (C3)

.’. B P tvertné lidz limenim A (at-

bilstosi 100 ml iepakoju-

mam),

kas atziméts uz
péc tam ielejiet ddeni (
litrs) lidz limenim B
(35. att) un ievietojiet
tdens tvertni atpakal.

5. Novietojiet tukSu trauku ar
vismaz 1,8 litru ietilpibu
zem cappuccino gatavotaja
(A18) un kafijas snipjiem
(A12) (36. att.).

6. Uzqaidiet, lidz kafijas lam-
pinas deg nepartraukti.

7. Nospiediet un vismaz 5
sekundes turiet nospies-
tu B/ pogu (B3),
lai apstiprinatu, ka esat ielgjis Skidrumu, un varétu sakt
atkalkosanas procediru. Pogas lampina deg nepartraukti,
lai noraditu, ka atkalkoSanas programma ir sakta.

8. d&, lampina (B4) mirgo, lai noraditu, ka tvaika/karsta
{idens ripa (A20) japagriez I pozicija.

A Svarigi! Apdegumu gisanas risks!

No cappuccino gatavotaja un kafijas snipjiem izplist karsts

udens ar skabes piemaisijumu. Uzmanieties, lai nesaskartos ar

$i Skidruma $lakatam.

9. Kad ripa ir pagriezta | pozicija, sakas atkalkosanas prog-
ramma un no cappuccino gatavotaja un kafijas snipjiem
izplust atkalko3anas Skidrums. Automatiski tiek veiktas
skalosanas ciklu un pauzu sérijas, lai iztiritu visus katlak-
mens nosédumus kafijas automata.

Péc aptuveni 25 atkalkosana beidzas un vadibas paneli mirgo

lampina. Pagrieziet karsta ddens/tvaika ripu 0 pozicija.

?0. erice ir gatava skalo3anai ar tiru adeni. IztukSojiet trauku,
kas izmantots atkalko3anas Skidruma savak3anai. Izpe-
miet Udens tvertni, iztukSojiet, izskalojiet tekosa uden,
uzpildiet ar svaigu tdeni lidz MAX limenim un ievietojiet
atpakal ierice: mirgo cﬂb lampina.

11. Novietojiet tukSu atkalko3anas Skidruma savakSanas
trauku zem cappuccino gatavotaja un kafijas snipjiem
(36. att.).

12. Pagrieziet tvaika/karsta ddens ripu I pozicija, lai saktu ska-
lo3anu. No cappuccino gatavotaja izplist karsts ddens, péc
tam ari no kafijas snipjiem.

13. Kad ddens tvertne ir pilniba tuksa, vadibas paneli mirgo

lampina. Pagrieziet karsta ddens/tvaika ripu 0
pozicija.

14. IztukSojiet trauku, kas izmantots skalosanas dens savak-
$anai. lznemiet ddens tvertni, ievietojiet idens mikstina-
taja filtru (ja ieprieks iznemts), uzpildiet tvertni lidz MAX
[imenim ar aukstu ddeni un ievietojiet ierice. dﬁ, lampi-
na mirgo.

15. Novietojiet tukSu skalo3anas idens savak3anas trauku zem
cappuccino gatavotaja.

16. Pagrieziet karsta udens/tvaika ripu I pozicija. Skalo3ana
turpinas tikai no cappuccino gatavotaja.

17. Kad ta ir pabeigta, vadibas paneli mirgo (&, lampina.
Pagrieziet karsta idens/tvaika ripu O pozicija.

18.  Uzpildiet idens tvertni ar svaigu ideni lidz MAX [imenim
un ievietojiet atpakal iericé.

Atkalko3ana ir pabeigta.

m Liidzu, nemiet vera!
Ja atkalkosanas cikls nav pareizi pabeigts (pieméram,
radas elektropadeves partraukums), ieteicams atkartot
ciklu.
Péc atkalkosanas ir normali, ja kafijas atlikumu tvertné
(A13) atrodas adens.

17. UDENS CIETIBAS IESTATISANA

Atkalkosana ir javeic ik p&c noteikta laika perioda atkariba no
iestatitas dens cietibas.

lerice péc noklusgjuma ir iestatita uz 4. limena ddens cietibu.
lerici iesp&jams programmét athilstosi ddens cietibai dazados
regionos, lai ta bitu retak jaatkalko.

17.1 Udens cietibas noteiksana

1. lzpemiet indikatora "TOTAL HARDNESS TEST” (Absolata
cietibas parbaude) papira loksni (C1) no iepakojums (pie-
vienots instrukcijam anglu valoda).

2. Vienu sekundi pilniba iegremdgjiet papiru ddeni.

3. Iznemiet papiru no Gdens un mazliet pakratiet.. Aptuveni
péc mindtes paradas 1, 2, 3 vai 4 sarkani kvadrati atkariba
no ddens cietibas limena. Katrs kvadrats atbilst vienam

[Tmenim.
Limenis [ [ .]
Limenis | [ .:.]




limenis? > [ [ THIMEME] 18. TEHNISKIE DATI

SPHEQUMS: .covvevverrecrrirnnece 220-240V~ 50/60 Hz maks. 10 A

S | 1 | W s
Spiediens: 1,5 MPa (15 bari)

17.2 Udens cietibas iestatisana Udens tvertnes ietilpiba: 181
1. Parliecinieties, ka ierice ir izslégta (tacu pievienota pie ~ Zmeri GXPxA: 240x430x350 mm
elektropadeves un galvenais slédzis ir I pozicija). Vada garums: 1150mm

2. Nospiediet un vismaz 6 sekundes turiet nospiestu  OVrS: 89k
Pupinu tvertnes ietilpiba: 2509

@/” pogu (B3). =z} £ un A\ lampinas iedegas
kopa.. . 5 o o " S jerice atbilst EK regulai 1935/2004 par materialiem

3. Nospiediet = pogu (BS), lai iestatitu faktisko adens un piederumiem, kas paredzéti saskarei ar partiku.
cietibu, ka noteikts mérijuma ar indikatora papiru.

Limenis ~ Limenis  Limenis  Limenis _
1 2 3 4 19. UTILIZACLJA

No ierices nedrikst atbrivoties kopa ar majsaimnieci-
bas atkritumiem, ta janogada pilnvarota atkritumu

j : Skiro3anas un otrreizéjas parstrades centra.
o b O A \ —

4. Nospiediet W8> pogu (B7), lai apstiprinatu izvéli.
lerice ir ieprogramméta ar jaunu idens cietibas iestatijumu.

20. LAMPINU PASKAIDROJUMS
VIEGLS IESPEJAMAIS CELONIS RISINAJUMS

D Nepietieckams ~ ddens  limenis | Uzpildiet tvertni ar Gdeni un/vai ievietojiet
e ® tvertné (A9). to pareizi, iestumjot maksimali talu, lidz ta
oo nokliksk vieta.

MIRGO

L

Tvertne (A9) nav pareizi ievietota. | levietojiet tvertni pareizi un iespiediet lidz
galam.

G Kafijas atlikumu tvertne (A13) ir | IztukSojiet kafijas atlikumu tvertni un
L:._-J pilna. pilésanas paplati (A17), iztiriet un ievietojiet

R atpakal. Svarigi: iznemot piléSanas paplati,
. jaiztuk3o kafijas atlikumu tvertne, pat ja taja ir
MIRGO neliels kafijas daudzums. Ja tas netiek izdarits,
nakamo kafijas kriziSu gatavosanas laika kafi-
jas atlikumu tvertne var tikt parpildita, nos-
prostojot ierici.

Péciztirisanas nav ievietota kafijas | Iznemiet piléSanas paplati (A17) un ievietojiet
) atlikumu tvertne (A13). kafijas atlikumu tvertni.

L Izvéléta funkcija "pre-ground cof- | leberiet malto kafiju piltuvé vai atceliet maltas
@J A fee" (Malta kaﬁja),‘ tacu piltuve | kafijas funkciju.
: (A6) nav maltas kafijas.
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MIRGO

Malums ir parak smalks, un kafija
tiek izvadita parak leni vai vispar
netiek izvadita.

Atkartojiet kafijas gatavosanu un pagrieziet
maluma requlésanas ripu (A2) (14. att.) par
vienu klik3ki pulkstenraditaju kustibas virziena
preti “7” kafijas dzirnavinas darbibas laika. Ja
péc vismaz 2 kafijas porciju pagatavosanas
joprojam ir parak Iéna izvade, atkartojiet So
procediiru, pagriezot maluma reguléSanas
ripu par vél vienu klik3ki, lidz izvade ir pareiza
(skatiet sadalu: “11.3. Kafijas dzirnavinu
requlésana”). Ja probléma joprojam pastav,
pagrieziet tvaika ripu pozicija |, lai izvaditu
mazliet idens no cappuccino gatavotaja (A18).

Ja uzstadits ddens mikstinataja
filtrs (C4), iesp&jams, kontdra ir
iekluvis gaisa burbulis, kas nos-
prosto izvadi.

lzvadiet mazliet dens, pagrieot tvaika/
karsta tidens ripu (A20) I pozicija, lidz plasma
irvienmériga.

B

PAMISUS MIRGO SARKANA UN BALTA

lerice ir jaatkalko.

lespejami driz javeic atkalkoSanas procedira,
kas ir aprakstita sadala “16. Atkalko3ana”.

LAMPINA
Izmantots parak daudz kafijas. lzvélieties maigaku garSu vai samaziniet
@ A - maltas kafijas daudzumu, péc tam atkal paga-
ol R tavojiet kafiju.
MIRGO
Beigusas kafijas pupinas. Uzpildiet pupinu tvertni (A7).
= . A Nosprostota iepriek$ maltas kafi- | IztukSojiet piltuvi, izmantojot nazi, ka
jas piltuve (A6). aprakstits sadala “15.8. Maltas kafijas piltuves
tindana”
MIRGO
Infuzors nav ievietots atpaka| péc | levietojiet infuzoru, ka aprakstits sadala “15.9.
A | tirisanas (A11). Infuzora tirisana”
MIRGO
lerices iekSpuse ir |oti netira. Rupigi iztiriet ierices iekSpusi, ka aprakstits
A sadala “15. Tindana” Ja péc ftirSanas

zinojums joprojam ir redzams, sazinieties ar
apkalposanas centru.

MIRGO

Norada, ka japagriez karsta tidens/
tvaika ripa (A20).

Pagrieziet karsta idens/tvaika ripu.
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21. TRAUCEJUMMEKLESANA

Talak sniegts saraksts ar iesp&jamam klimém.
Ja problému nevar novérst atbilsto3i aprakstam, sazinieties ar klientu apkalposanas centru.

PROBLEMA

IESPEJAMAIS CELONIS

RISINAJUMS

Kafija nav karsta.

Krazites netika uzsilditas.

Uzsildiet krizites, skalojot ar karstu ddeni.
Ludzu, nemiet véra: iespéjams izmantot karsta
iidens vai skalosanas funkciju.

lerices iek3gjie kontdri ir atdzisusi, jo
aizritéjusas 2—3 mindtes kop$ pédéjas kafijas
porcijas pagatavosanas.

Pirms  kafijas  pagatavosanas
/[ skalosanas pogu (B3).

nospiediet

Kafija ir vaja vai nav
pietiekami krémiga.

Kafija ir samalta parak rupji.

Pagrieziet maluma requléanas ripu (A2) par
vienu klikski pretgji pulkstenraditaju kustibas
virzienam preti “1” kafijas dzirnavinu darbibas
laika (14. att.). Turpiniet griezt par vienu
klikski, lidz kafijas kvalitate ir apmierino3a.
lestatijums stajas speka péc 2 kafijas porciju
pagatavo3anas (skatiet sadalu “11.3. Kafijas
dzirnavinu regulésana”).

Kafija nav piemérota.

lzmantojiet espresso automatiem piemérotas
kafijas pupinas.

Kafija tiek izvadita parak leni
vai pa vienam pilienam.

Kafija ir samalta parak smalki.

Pagrieziet maluma requléSanas ripu (A2)
par vienu Klikski pulkstenraditaju kustibas
virziena preti 7 kafijas dzirmavinas darbibas
laika (14. att.). Turpiniet griezt par vienu
klikski, lidz kafijas kvalitate ir apmierinoda.
lestatijums stajas speka péc 2 kafijas porciju
pagatavo3anas (skatiet sadalu “11.3. Kafijas
dzirnavinu regulésana”).

Kafija neplst ara pa vienu vai
abiem snipjiem.

Kafijas snipji (A12) ir nosprostoti.

|ztiriet snipjus ar zobu bakstamo.

Saputotaja piena ir lieli

Piens nav pietiekami auksts vai nav dalgji

Izmantojiet pienu bez tauku satura vai ar dalgji

burbulisi attaukots. attaukotu saturu ledusskapja temperatiira (ap
5°C). Ja rezultats nav apmierinoss, méginiet
lietot cita raZotaja pienu.

Piens nav saputots (appuccino gatavotajs (A18) ir netirs. Notiriet, ka aprakstits sadala“13.2. Cappuccino

gatavotaja tirisanas péc lietosanas”.

Tiek partraukta tvaika padeve

Drogibas ierice partrauc tvaika padevi péc 3
minutém.

Uzgaidiet dazas mindtes un péc tam atkal
aktivizgjiet tvaika funkdiju.

lerici nevar ieslégt

Ta nav pievienota elektropadevei.

Pievienojiet ierici kontaktligzda (3. att.).

Galvenais sledzis (A8) nav ieslégts.

Nospiediet galveno slédzi | pozicija (4. att.).
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1. PAGRINDINIAI SAUGOS JSPEJIMAI

Prietaiso negali naudoti asmenys (jskaitant vaikus), kuriy fiziniai, judéjimo arba protiniai
jgudziai riboti arba jiems triksta patirties ir Ziniy, nebent uZ jy sauguma atsakingas asmuo juos
prizidri ir moko prietaisg saugiai naudoti.

Reikia stebéti vaikus, kad jie neZaisty su jrenginiu.

Paskirtis: Sis prietaisas skirtas ruosti kava, gérimus su pienu ir karsta vandenj. Netinkama ir
pavojinga naudoti prietaisa kitoms reikméms. Gamintojas néra atsakingas uZ Zal, atsiradusia
netinkamai naudojantis prietaisu.

Pasinaudojus prietaisu, kaitinamasis elementas kurj laika buna jkaites. Priklausomai nuo to,
kaip buvo naudojamasi prietaisu, prietaiso pavirsius taip pat keleta minuciy islieka Siltas.
Kruopsciai valykite visas sudedamasias dalis, ypac dalis, besilieciancias su kava ir pienu.
Naudotojui skirty valymo ir techninés priezidros darby negali atlikti vaikai be prieZidros.
Valydami niekada nemerkite masinos j vanden;.

DEMESIO: Kad nepazeistuméte prietaiso, nevalykite jo Sarminémis valymo priemonémis. Nau-
dokite minksta skudurelj ir Svelny valiklj.

Sis prietaisas yra skirtas naudoti tik namuose. Néra numatytas naudojimui: virtuvés patal-
pose, jrengtose parduotuviy, biury ir kity darbo viety personalui, kaimo turizmo sodybose,
viesbuciuose, moteliuose ir kitose apgyvendinanciose struktarose, nuomojamose patalpose.
Kad buty iSvengta bet kokios rizikos, pazeistas kistukas ar elektros tiekimo laidas turéty bti
keiciami tik techninés pagalbos tarnybos.

Prietaisai su nuimamu laidu: stenkités, kad ant maitinimo laido jungties ar kistukinio lizdo,
esancio prietaiso galinéje dalyje, nepatekty vanduo.

DEMESIO: modeliai su stiklo pavirsiais: nenaudokite prietaiso, jei pavirsius yra jskiles.

TIK EUROPOS SALIY RINKAI:

Sj prietaisg gali naudoti vaikai nuo 8 mety su suaugusiyjy priezidra arba pateikus nurodymus
apie saugy prietaiso naudojama ir galimus pavojus (jei vaikai supranta). Naudotojui skirty valy-
mo ir techninés prieZitros darby niekada negali atlikti vaikai, nebent jie yra vyresni nei 8 mety
ir dirba prizirimi.
Saugokite prietaisa ir jo laid3 nuo mazesniy nei 8 mety vaiky.
Prietaisq gali naudoti asmenys, kuriy fiziniai, judéjimo arba protiniai jgudziai riboti arba jiems
triksta patirties ir Ziniy, jei jie priziurimi arba gavo nurodymuy, susijusiy su saugiu prietaiso nau-
dojimu bei supranta galimus pavojus.
Vaikai negali Zaisti su prietaisu.
Jei paliekate prietaisa be prieZitros ir pries jj montuodami, iSmontuodami ar valydami visada
atjunkite jj nuo jtampos.
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Siuo simboliu pazyméti pavirsiai naudojantis jkaista (Sis simbolis nurodytas tik kai

kuriuose modeliuose).

2. SAUGOS JSPEJIMAI

2.1 Instrukcijoje naudojami simboliai

Sie simboliai nurodo svarbius jspéjimus. Gyvybiskai svarbu va-
dovautis Siais jspéjimais.

Pavojus!
Nesilaikydami Sio jspéjimo, galite patirti gyvybei pavojinga
elektros smiigj.

Svarbu!
Nesilaikydami Sio jspéjimo, galite susiZaloti ar sugadinti
prietaisa.

Pavojus nusideginti!
Nesilaikydami Sio jspéjimo, galite nusideginti ar nusiplikyti.

m Atkreipkite démes;:
Sis simbolis pateikia vartotojui svarby patarimq ar informadija.

& Pavojus!

Tai yra elektros jtaisas, galintis sukelti elektros smagj.

Dél Sios priezasties privalote laikytis Siy saugos jspéjimy:

« Nelieskite prietaiso drégnomis rankomis ar pédomis.

« Nelieskite kistuko drégnomis rankomis.

« [sitikinkite, kad naudojamas kiStukas visada buty laisvai
prieinamas, kad prireikus galima bty bet kada iSjungti
prietaisa.

« I8traukite iS elektros lizdo tiesiogiai laikydami uz kiStuko. Nie-
kada netraukite uz laido, nes galite jj paZeisti.

« Kad visiSkai ijungtuméte prietaisa, iStraukite kistuka i$ mai-
tinimo tinklo.

« Nebandykite patys remontuoti sugedusio prietaiso. ISjunkite jj,
iStraukite kistuka i$ maitinimo tinklo ir kreipkités j Techni-
nés prieziuros tarnyba.

« Valydami jj iSjunkite, istraukite kistuka i$ maitinimo tinklo ir
|eisite jam atvésti.

A Svarbu:

Laikykite vis3 jpakavimo medziaga (plastikinius maiSelius, poli-
stireno putas) vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Pavojus nusideginti!
Naudojant 3j prietaisa kaitinamas vanduo, todél gali susidaryti
garai.
Venkite salycio su vandens purslais ar karstais garais.
Kai aparatas naudojamas, puodeliy lentyna gali tapti labai
karsta.
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2.2 Paskirtis

Sis prietaisas skirtas ruosti kava ir Sildyti gérimus.

Netinkama ir pavojinga naudoti prietaisa kitoms reikméms.
Gamintojas néra atsakingas uZ Zala, atsiradusig netinkamai
naudojantis prietaisu.

2.3 Naudojimo instrukcijos

Prie naudodamiesi prietaisu, atidZiai perskaitykite naudojimo
instrukcijas. Nesilaikydami iy instrukdijy galite nusideginti ar
sugadinti prietaisa.

Gamintojas néra atsakingas uz Zala, atsiradusia nesilaikant Siy
naudojimosi instrukdijy.

m Atkreipkite démesj:
Saugokite Sias instrukcijas. Perduodant prietaisa kitiems asme-
nims btina pateikti ir Sias instrukcijas.

3. JVADAS

Dékojame, kad pasirinkote j espreso ir kapucino kavos aparata
su pupeliy malimo funkcija.

Tikimés, kad jums patiks naudotis naujuoju prietaisu. Skirkite
Siek tiek laiko, kad perskaitytuméte Sias naudojimo instrukcijas.
Tai padés iSvengti bet kokios rizikos ir nesugadinti prietaiso.

3.1 Raidés skliausteliuose
Raidés skliausteliuose nurodo Sio aparato apralymo sutartinj
Zyméjima 2-3 psl.

3.2 Gedimy salinimas ir remontas

Kilus problemoms, pirmiausia bandykite jas pasalinti pagal in-
formacija, pateikta 20 skyriuje , Lempuciy paaiSkinimas” ir 21
skyriuje,, Gedimy 3alinimas”.

Jei negalite pasalinti trikties ir jums reikia papildomos informa-
djos, kreipkités j Techninés priezitros tarnyba telefonu, nurody-
tu, Klienty aptarnavimo skyriaus” Ziniarastyje.

Jei jusy 3alis nejtraukta j $j sarasa, skambinkite garantijos talo-
ne nurodytu numeriu. Jei batina atlikti remonta, kreipkités tik
j ,De’Longhi” Klienty aptarnavimo tarnybas. Adresai nurodyti
garantijos liudijime, kuris iSduodamas kartu su kavos aparatu.



4. APRASYMAS

4.1 Prietaiso apraSymas
(2psl.— A)

A1, Valdymo skydelis

A2.  Kavos malimo rupumo reguliatorius

A3.  Puodeliy lentynélé

A4, Kavos pupeliy talpos dangtelis

A5, Maltos kavos piltuvélio dangtelis

A6.  Maltos kavos piltuvélis

A7.  Kavos pupeliy talpa

A8.  Pagrindinis jungiklis

A9.  Vandens talpa

A10. Infuzoriaus durelés

A11. Infuzorius

A12. Kavos iSpylimo snapeliai (requliuojamas aukstis)

A13. Kavos tir3ciy talpa

A14. Kondensato padéklas

A15. Puodeliy padéklas

A16. Vandens lygio lasy surinkimo padékle indikatorius

A17. Lasy surinkimo padéklas

A18. Kapucino ruodos jtaisas

A19. Kapucino ruosos jtaiso parinkties Ziedas

A20. Gary/ karsto vandens rankenélé

4.2 Valdymo skydelio aprasas

(3psl.— B )

Uzsidega ar mirksi mygtuky lemputés. Reiksmés nurodytos apra-

Syme skliaustuose.

B1. Indikatoriaus lempuciy skydelis (zr.,Lempuciy aprasymas”)

B2. (D mygtukas: prietaisui jjungti ir iSjungti (lemputé
mirksi — prietaisas kaista; lemputé dega — prietaisu galima
naudotis)

B3. @/ || mygtukas: prietaisui iskalauti ar nukalkinti (dega
balta lemputé — prietaisas skalaujamas; pakaitomis mirksi
raudona ir balta lemputeés — prietaisq reikia nukalkinti)

B4. d_'bmygtukas: garams pagaminti ruoiant kapucino ar
kava su pienu (lemputé dega — pasirinkta gary funkcija;
lemputé mirksi — turite pasukti gary rankenéle; lemputé
gesta — prietaisas kaista)

B5. & mygtukas: 1 puodeliui espreso kavos paruosti (lem-
puté dega — pasirinktas Sis parametras)

B6. Q’QJ mygtukas: 2 puodeliams espreso kavos paruosti
(lemputé dega — pasirinktas sis parametras)

B7. W’ mygtukas: 1 puodeliui espreso kavos su dau-
giau vandens paruosti (lemputé dega — pasirinktas Sis
parametras)

B8. i’iJ mygtukas: 2 puodeliams espreso kavos su

daugiau vandens paruosti (lemputé dega — pasirinktas Sis
parametras)
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B9. mygtukas LONG: 1 puodeliui kavos su daugiau vandens
paruosti (lemputé dega — pasirinktas Sis parametras)

B10. Pasirinkimo reguliatorius: pasukite kavos skoniui pasirinkti
ar maltai kavai naudoti

4.3 Priedy apraSymas
@2psl.- C )

(1. Indikacinis popierius

(2. Kavos samtelis

(3. Priemoné kalkéms pasalinti
(4. Vandens minkstinimo filtras

4.4 Lempudiy aprasymas
Valdymo skydelyje rodomas pavojaus signalas (zr. 20

skyriy,, Lempuciy paaiskinimas”).

&

Aktyvuotas energijos taupymo rezimas ECO.

Lemputé dega: butina jstatyti tir3ciy talpa;
Lemputé mirksi: tirs¢iy talpa yra pilna ir ja bati-
na istustinti.

Lemputé dega: nejstatyta vandens talpa;
Lemputé mirksi: vandens talpoje nepakanka
vandens.

5.  PRIES NAUDODAMIESI

5.1 Prietaiso patikra

ISpakave prietaisa patikrinkite, ar nieko netriiksta, ar prietaisas
néra sugadintas ir ar yra visi priedai. Nenaudokite prietaiso,
kuris yra akivaizdZiai pazeistas. Kreipkités j,De’Longhi” klienty
aptarnavimo tarnybas.

5.2 Kavos aparato montavimas

Svarbu!

Kai montuojate prietaisa, butina laikytis $iy saugos jspéjimy:

- Aparatas gali sugesti, jei jame uzsala vanduo.
Nemontuokite kavos aparato patalpoje, kurioje tempera-
tara gali nukristi Zemiau nei 0 °C.

Aparatas iSskiria Siluma. I3déste kavos aparata ant dar-
bastalio, tarp kavos aparato bei sieny is Sono ir galo pali-
kite ne mazesnj kaip 3 cm tarpa, o vir$ kavos aparato — ne
mazesnj ne 15 cm.

Vanduo, patekes j kavos aparata, gali jj sugadinti.
Nemontuokite aparato $alia ¢iaupy ar kriaukliy.

Nutieskite laidg taip, kad jo nepaZeisty astrs kampai ar jis
nesiliesty su karstais pavirsiais (pvz., elektrinémis karsto-
mis plokstémis).



5.3 Aparato prijungimas

Svarbu!
Patikrinkite, ar elektros tinklo jtampa atitinka jtampa, nurodyta
prietaiso vardinéje ploksteléje.
Prijunkite prietaisa prie tinkamai jzeminto ir teisingai sumon-
tuoto lizdo, kurio vardiné srové yra ne mazesné kaip 10 A.
Jei maitinimo lizdas netinka prietaiso kiStukui, lizda turi pakeisti
kvalifikuotas specialistas.

5.4 Aparato saranka

m Atkreipkite démes;:

Dél to, kad iShandant kavos aparata gamykloje buvo nau-
dojama kava, jame gali buti kavos likuciy. Tai yra normalu.
Garantuojama, kad kavos aparatas yra visiskai naujas.
Kuo skubiau privalote nustatyti vandens kietuma vadovau-
damiesi instrukcijomis, pateiktomis 17 skyriuje , Vandens
kietumo nustatymas”. Atlikite Siuos veiksmus:

1. IBimkite vandens talpa (A9), jpilkite 3vieZio vandens iki
MAX Zymos (1A pav.) ir jstatykite atgal j kavos aparatg (1B
pav.).

2. I3déstykite bent 10 ml talpg po kapucino ruoos jtaisu
(A18) (2 pav.).

3. Prijunkite kavos aparatg prie elektros lizdo (pav. 3) ir jsiti-
kinkite, kad pagrindinis jungiklis (A8) jtaiso galinéje dalyje
yra nuspaustas (pav. 4).

. Mygtukas db (B4, 5 pav.) mirksi valdymo skydelyje (B).

5. Pasukite gary rankenéle (A20) j padétj, I (6 pav.). Vanduo
tiekiamas i$ kapucino ruo3os jtaiso. Prietaisas issijungia.

6. Pasukite gary rankenéle j padétj 0.

Dabar kavos aparatg galite naudoti jprastu budu.

m Atkreipkite démesj:

+  Pradéje naudotis prietaisu, turite pagaminti 4—5 puodelius
kavos ar 4-5 kapucino kavos puodelius, kol rezultatai bus
optimalds.

+ Kad kava bty dar skanesné, o prietaisas veikty dar geriau,
rekomenduojame naudotis vandens minkstinimo filtru
(C4) kaip aprasyta 10 skyriuje , Vandens minktinimo fil-
tras”. Jei jusy modelis tiekiamas be filtro, galite kreiptis j
,De’Longhi” klienty aptarnavimo tarnyba.

6. APARATO JJUNGIMAS

m Atkreipkite démesj:

Pried jjungdami kavos aparata, jsitikinkite, kad pagrindinis jun-
giklis (A8), esantis aparato galinéje dalyje, yra nuspaustas
(4 pav.).
Kaskart jjungus prietaisa, jis ima automatiskai Silti ir at-
lieka skalavimo cikl3. Sio ciklo pertraukti negalima. Kavos
aparatu galima naudotis tik Siam ciklui pasibaigus.

& Pavojus nusideginti!

Vykstant skalavimo ciklui i$ kavos iSleidimo snapeliy (A12) lasa

nedidelis karSto vandens kiekis, surenkamas lady surinkimo pa-

dékle (A17). Venkite salycio su vandens purslais.

Kavos aparatui jjungti paspausite mygtuka d) (B2, 7 pav.).
Prietaisui 3ylant ir atliekant automatinio skalavimo cikla
mirksi lemputé. Cirkuliuojantis kartas vanduo kaitina ir
virintuva, ir vidinius mazgus.

Kai dega visos mygtuky lemputés, prietaisas jkaito iki reikiamos

temperatiros, ir jiis galite pasirinkti bet kurig funkdija.

7. PRIETAISO ISJUNGIMAS
Kaskart iSjungus prietaisa, jis automatikai atlieka skalavimo
cikla. Sio ciklo pertraukti negalima.

& Pavojus nusideginti!

Vykstant skalavimo ciklui i$ kavos isleidimo snapeliy (A12) lasa
nedidelis karSto vandens kiekis.

Venkite salycio su vandens purslais. Prietaisui iSjungti nuspaus-
kite mygtuka U (B2, 7 pav.). Prietaisas atlieka skalavimo
cikla ir iSsijungia (budéjimo rezimas).

m Atkreipkite démesj:
Jei kavos aparato nenaudosite ilga laika, nuspauskite pagrindinj
jungiklj (A8, 4 pav.).

Svarbu!
Kad nesugadintuméte prietaiso, nenustatykite pagrindinio jun-

giklio j padétj 0, kol neisjungéte prietaiso mygtuku L') .

8. AUTOMATINIS ISSIJUNGIMAS

Galima nustatyti prietaisa taip, kad jis automatiskai issijungty

po 15 ar30 min.arbapo 1,2 ar 3 val.

Automatinio iSsijungimo parametrams pakeisti atlikite Siuos

veiksmus:

1. Kai prietaisas yra iSjungtas, o pagrindinis jungiklis (A8)
nuspaustas, nuspauskite ir palaikykite nuspausta myg-
tuka i’i) (B8), kol uzsidegs lemputés ant valdymo
skydelio;

2. Nuspauskite ir laikykite mygtuka & (B5) nuspausta tol,
kol uzsidegs lemputés, atitinkancios laika, kuris turi praeiti
pries prietaisui iSsijungiant automatiskai:

15 min. ECO
30 min. ECO [z

Tval ECO ) £
2val. ECO =) S AN\
3val ok SA WD

3. Nuspauskite mygtuka & (B7) pasirinkimui patvirtinti.
3sijungs lemputés.



9. ENERGIJOS TAUPYMAS

Naudokités 3ia funkcija, kad aktyvuotuméte ir iSjungtuméte

energijos taupymo funkdija. Kai funkcija yra aktyvuota, ji suma-

Zina elektros energijos suvartojima pagal Europos reglamenty

reikalavimus.

Energijos taupymo rezimas yra aktyvuotas, kai dega lemputé

ECO.

1. Kai prietaisas yra iSjungtas, o pagrindinis jungiklis (A8)
nuspaustas, nuspauskite ir palaikykite nuspausta mygtuka
c&, (B4) tol, kol uzsidegs lemputé ECO (8 pav.).

2. Funkdjai iSjungti nuspauskite ir palaikykite nuspausta
mygtukg (&> (B5) tol, kol pradés mirkséti mygtukas
ECO.

3. Funkdijaijjungti dar kartg, nuspauskite mygtuka (& dar
karta: uzsidega lemputé ECO.

4. Nuspauskite myqtuka > (B7) pasirinkimui patvirtinti.
Lemputé ECO iSsijungia.

m Atkreipkite démesj:

Kai kavos aparatas veikia energijos taupymo rezimu, pries pa-

tiekiant pirma kavos puodelj gali praeiti keleta sekundZiy, nes

kavos aparatas turi susilti i$ naujo.

10. VANDENS MINKSTINIMO FILTRAS

Tam tikruose modeliuose sumontuotas vandens minkstinimo
filtras (C4). Jei jusy modelis tiekiamas be filtro, rekomenduoja-
me kreiptis j,,De'Longhi klienty aptarnavimo tarnyba.

Svarbu:
«  Laikykite vésioje ir sausoje vietoje toliau nuo tiesioginiy
saulés spinduliy.
- Atidare pakuote, i$ karto naudokités kavos filtru.
«  Prie$ nukalkindami kavos aparata, isimkite filtra.

Tinkamai naudokite filtra pagal pateiktas instrukcijas.

10.1 Filtro montavimas

1. ISimkite filtra (C4) i§ pakuotés.

2. Pasukite datos diska taip, kad baty rodomikiti 2 naudojimo
ménesiai (9 pav.).

Atkreipkite démes;:
Jei kavos aparatas naudojamas jprastai, filtras yra tinkamas
naudoti apie 2 ménesius. Jei jdéjus kavos filtra, kavos aparatas
yra nenaudojamas, filtras bus tinkamas naudoti ne ilgiau kaip
3 savaites.
3. Filtrui aktyvuoti leiskite vandenj pro filtro anga taip, kaip
parodyta 35 pav., tol, kol vanduo pradés tekéti pro angas
Sonuose (ilgiau kaip vieng minute) (10 pav.).
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. ISimkite talpa iS kavos aparato ir jpilkite vandens (1A pav.);

5. |statykite filtra j vandens talpa, panardinkite jj iki pat galo
ir Siek tiek paspauskite, kad pasisalinty oro burbuliukai (11
pav.)

6. |statykite filtra j jo korpusa ir paspauskite iki pat galo (12
pav.);

7. Uidarykite talpa dangteliu (13 pav.) ir jdékite talpa j kavos
aparata;

8.  I3déstykite bent 500 ml talpa po kapucino ruosos jtaisu.

9. Pasukite gary rankenéle j padétj I, kad buty tiekiamas

karstas vanduo.

Kai i$ kavos aparato iSteka bent 500 ml karsto vandens,

pasukite gary rankenéle atgal j padétj 0.

10.

m Atkreipkite démes;:
Kartais filtrui jstatyti nepakanka patiekti karSta vandenj
vieng karta. Tokiu atveju montuojant filtr uZsidega lemputés

TokiHtveju%likite%iksmus, apradytus 9 punkte.
Dabar fiiltras yra aktyvuotas. Galite naudotis kavos aparatu.

10.2 Vandens minkstinimo filtro iSémimas ir
keitimas

Pasinaudoje filtru du ménesius (Zr. datos indikatoriaus diska)

arba jei kavos aparatu nesinaudojote 3 savaites, filtra (C4) iSim-

kite is talpos (A9) ir pakeiskite jj nauju pagal aprasyta procedira.

11. KAVOS PARUOSIMAS

11.1 Kavos skonio pasirinkimas

Pasukite apskrudimo lygio reguliatoriy (B10) iki reikiamo lygio.
Jei reguliatorius sukamas palei laikrodzZio rodykle, kavos prietai-
sas mals daugiau kavos, todél ji bus stipresné.

Pasukite reguliatoriy iki zymos MIN, jei norite paruosti itin Svel-
nig kava, arba iki Zymos MAX itin stipriai kavai paruosti.

I

MIN

a
&=

MAX

m Atkreipkite démesj:
Po kurio laiko Zinosite teisingg reguliatoriaus padétj opti-
maliam rezultatui pasiekti.
Nesukite reguliatoriaus pernelyg arti zymos MAX, nes kava
pilsis per létai (po la3a), ypac jei vienu metu ruosiate du
puodelius kavos.



11.2 Kavos kiekio pasirinkimas puodelyje

Kavos aparatas yra uzprogramuotas ruosti Siuos kavos kiekius:

- espreso kava (=40 ml) esant nuspaustam mygtukui
5P (8s);

- espreso kava su daugiau vandens (=120 ml) esant nu-
spaustam mygtukui & (B7);

- du puodeliai espreso kavos esant nuspaustam mygtukui
P> 86)

- du puodeliai espreso kavos su daugiau vandens esant nu-
spaustam mygtukui EE(B&.

Norédami pakeisti kavos kiekj, kurj kavos aparatas automatiskai

jpila j kavos puodelj, atlikite Siuos veiksmus:

- nuspauskite ir palaikykite nuspausta mygtuka, atitinkantj
norima keisti kiekj, kol espreso ar espreso su daugiau van-
dens mygtukai pradés mirkséti. Kai i$ prietaiso ima tekeéti
kava, atleiskite $j mygtuka;

- kai kavos kiekis puodelyje pasieks norima lygj, dar karta
nuspauskite mygtuka, kad prietaisas jsiminty nauja kiekj.

Dabar kavos aparatas yra uZprogramuotas tiekti nauja kavos

kiekj.

m Atkreipkite démesj:

Galima jsiminti kiekj tik vienam puodeliui. Dviejy puodeliy kie-

kis persiprogramuoja automatiskai.

11.3 Kavos maliinélio reguliavimas

Kavos maltinélis uzprogramuotas teisingai ruosti kava, todél jo
nereikia reguliuoti.

Kita vertus, jei paruode pirma kavos porcija pastebésite, kad
kava yra per silpna, per skysta arba tiekiama per létai (po lasa),
galite tai pakeisti kavos rupumo reguliatoriumi (A2, 14 pav.).

m Atkreipkite démes;:
Malimo reguliavimo rankenéle galima sukti veikiant kavos
malinéliui.

v Jei kava tiekiama per létai ar netiekia-
ma visiskai, pasukite per vieng sprag-
teléjima pagal laikrodZio rodykle link
"

Kad kava buty sodresné ir tirStesné,
pasukite requliatoriy per vieng sprag-
teléjima pries laikrodZio rodykle link ,1” (nesukite daugiau nei
per vieng spragteléjima vienu metu, nes kava lasés po las).
Siuos pakeitimus pajusite paruose bent du kavos puodelius. Jei
rezultatas ir toliau netenkins, pasukite rankenéle dar per vieng
spragteléjima.

11.4 Nustatykite temperatiira

Norédami pakeisti vandens, naudojamo kavai ruosti, tempera-
targ, atlikite Siuos veiksmus:

1. Kai prietaisas yra iSjungtas, o pagrindinis jungiklis (A8)
nuspaustas (4 pav.), nuspauskite ir palaikykite nuspausta
mygtukg & (B5), kol uzsidegs lemputés ant valdymo
skydelio (B);

2. Paspauskite mygtukg (> reikiamai temperatirai
pasirinkti:

IEMA
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3. Nuspauskite mygtuka w7 pasirinkimui patvirtinti.
ISsijungs lemputés.

AUKSTA

11.5 Patarimai, kaip gauti karstesne kava

Jei norite paruosti karStesne kava, privalote:

«  prie$ ruoédami kavq, atlikite skalavimo ciklg nuspausdami

). Vanduo, tekantis i3 kavos ilei-
dimo snapellq, pakamna vidinius kavos aparato mazqus,
todél kava buna karstesné;

pasildykite puodelius karStu vandeniu (pasinaudodami
karsto vandens funkcija);

+  nustatykite aukStesne kavos temperatirg (zr. 11.4 skyriy
JTemperatQros nustatymas”).

11.6 Kavos ruosimas is kavos pupeliy

A Svarbu!

Nenaudokite karamelizuoty ar cukruoty kavos pupeliy, nes jos
gali prikibti pries kavos malinélio ir jj sugadinti.

1. Ipilkite j talpa (A7, 15 pav.) kavos pupeliy.
2. Po kavos iSpylimo snapeliais (A12) iSdéstykite:
- 1 puodelj, jei norite paruosti 1 kavos porcija (16 pav.)
- 2 puodelius, jei norite paruosti 2 kavos porcijas (17 pav.).
3. Nuleiskite kavos iSpylimo snapelius kuo arciau puodelio.
Taip kava bus tirstesné (18 pav.)
4. Paspauskite mygtuka, atitinkantj norima kava rusj:

5. Kava pradedama tiekti. Valdymo skydelyje (B
pasirinkto mygtuko lempute.
Paruoses kava prietaisas yra pasirenges ruosti kita gérima.

) uzsidega



m Atkreipkite démesj:

+ Kol kavos aparatas ruosia kava, jj galima bet kada sustab-
dyti paspaudus vieng i$ ap3viesty kavos mygtuky.

« Jei prietaisui baigus ruosti kava, norite padidinti kavos
kiekj puodelyje, per 3 sekundes nuspauskite viena i$ kavos
piktogramy .

m Atkreipkite démesj:
Kad kava buty karstesné, vadovaukités 11.5 skyriumi ,Patari-
mai, kaip paruosti karstesne kava”.

Svarbu!
Jei kava tiekiama po 1asa, yra per silpna, per skysta ar per
Salta, perskaitykite patarimus, kurie nurodyti 21 skyriuje ,
Gedimy 3alinimas”.
Prietaisui veikiant valdymo skydelyje gali bati matomos
lemputés. Jy reikimés nurodytos 20 skyriuje , Lempuciy
paaiskinimas”.

11.7 Kavos ruosimas is maltos kavos

Svarbu!
Niekada neberkite kavos pupeliy j maltos kavos piltuvélj
(A6), nes galite sugadinti prietaisa.
Niekada nepilkite maltos kavos, kai kavos aparatas yra
iSjungtas, nes ji gali pasklisti po kavos aparato vidy ir jj
uZtersti. Tai gali jj sugadinti.
Niekada nenaudokite daugiau
nei 1 nugriebto samtelio (C2), nes
taip galite uZtersti kavos aparata
ar uzkimsti piltuvélj.
m Atkreipkite démes;:
Jei naudojate malta kava, vienu metu galite ruosti tik vieng
puodelj.
1. Jsitikinkite, kad prietaisas yra jjungtas.
2. Pasukite kavos skonio pasirinkimo reguliatoriy (B10) pries
laikrodZio rodykle kuo toliau iki padéties @— (19 pav.).
3. [sitikinkite, kad piltuvélis yra neuzsikimses, ir jpilkite vieng
nugriebta maltos kavos samtelj (20 pav.)
4. Padékite puodelj po kavos iSpylimo snapeliais (A12);

5. Nuspauskite atitinkamg 1 kavos puodelio mygtuka ( &
-B5ar W’ -87).
6. Kava pradedama ruosti.

12. KAVOS SU DIDESNIU VANDENS KIEKIU
RUOSIMAS (,LONG“):

,LONG" kava galima paruosti i$ kavos pupeliy ar maltos kavos.

Paruoskite kavos aparata pagal auksciau pateiktas instrukijas ir

nuspauskite mygtuka LONG (B9).
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13. KAPUCINO IR KARSTO PIENO (BE PUTOS)
PARUOSIMAS

A Pavojus nusideginti!
Ruosiantissiskiriagarai. Bukite atsargus, kad nenusiplikytumétei.
1. Kairuosiate kapucino kava, naudokite didelj puodel;j.

2. |pilkite j inda (pageidautina su rankenéle, kad nenusipli-
kytuméte) apie 100 g pieno kiekvienai kapucino porcijai.
Rinkdamiesi indo dydj, atsizvelkite j tai, kad kad pieno bus
du ar tris kartus daugiau.

m Atkreipkite démesj:
Kad susidaryty tirStesnés putos, privalote naudoti Saldytu-
vo temperaturos (apie 5 °C) nugriebta ar i$ dalies nugriebta
pieng. Kad pieno putos nebuty pernelyg skystos arba ne-
susidaryty dideli burbulai, visada valykite kapucino ruoSos
jtaisa, kaip nurodyta 13.2 skyriuje ,Panaudoto kapucino
ruosos jtaiso valymas”.

3. sitikinkite, kad kapucino ruosos jtaiso parinkties Ziedas
(A19) yra nuspaustas j padétj, CAPPUCCINO” (21 pav.);

4. Nuspauskite mygtuka @) (B4): bléstanti mygtuko
lemputé nurodo, kad prietaisas Syla.

5. Panardinkite kapucino ruosos jtaisa (A18) j pieno talpa.

6. Kai po keliy sekundziy lemputé d& ima mirkséti, pasu-
kite gary rankenéle (A20) j padétj,|” (6 pav.). Garai tiekia-
mi i$ kapucino ruo3os jtaiso. Dél jy pienas pasidengia tirsta
putele, jo taris padidéja;

7. Kad putos bty tirStesnés, sukite inda létais judesiais j viry
(negalima tiekti gary ilgiau nei 3 minutes);

8. Kai putos tapo pageidaujamo tirstumo, sustabdykite gary
tiekima sukdami rankenéle atgal j padét; 0.

& Pavojus nusideginti!

Sustabdykite gary tiekima prie$ iSimdami talpa su pienu su pu-

tele, kad nenusiplikytuméte verdandiu pienu.

9. |pilkite suputojusj pieng j ankstiau paruosta kava. Kapuci-
no kava paruosta. Jdékite cukraus pagal skonj ir, jei norite,
apibarstykite kakavos milteliais.

Gary funkdijai iSjungti paspauskite bet kurj mygtuka.

13.1 Karsto pieno (be putos) paruosimas

Norédami paruosti karita piena be puty, atlikite veiksmus, nuro-
dytus ankstesniame skyriuje. Kapucino ruo3os jtaiso parinkties
Ziedas (A19) turi bati nukreiptas j virSy (padétis ,HOT MILK").



13.2 Panaudoto kapucino ruosos jtaiso valymas.
Valykite kapucino ruosos jtaisa (A18) kaskart juo pasinaudoje,
kad nesusikaupty pieno likugiai ir neuzsikimsty angos.

A Pavojus nusideginti!
Valant kapudino ruoos jtaisa ishéga Siek tiek karsto vandens.
Venkite slycio su vandens purslais.

1. Keleta sekundziy leiskite tekéti karStam vandeniui suk-
dami gary rankenéle (A20) j padétj . Tada pasukite gary
rankenéle j padét;j 0, kad vanduo daugiau netekéty.

2. Palaukite keleta minuciy, kad kapucino ruoSos jtaisas at-
vésty. Norédami iSimti kapucino ruo3os jtaisa, pasukite jj
Zemyn (22 pav.).

3. Pastumkite parinkties Zieda (A19) aukstyn (23 pav.).

. ISimkite gary jungties antgalj traukdamijj Zemyn (24 pav.).

5. Isitikinkite, kad dvi angos, pavaizduotos rodyklémis 25
pav., yra neuzsikim3usios. Jei reikia, nuvalykite kais¢iu.

6. Jstatykite antgalj atgal, patraukite Zieda Zemyn ir uzdékite
kapucino ruo3os jtais ant antgalio (26 pav.), sukamaisiais
judesiais stumdami jj aukStyn tol, kol jis prisitvirtins.

14. KARSTO VANDENS PARUOSIMAS

& Pavojus nusideginti!

Kol i3 kavos aparato béga karstas vanduo, niekada nepalikite

kavos aparato be priezitros. Kol béga karstas vanduo, kapucino

ruosos jtaiso snapelis jkaista. Jj butina laikyti tik uz rankenélés.

1. Padeékite indg po kapucino ruoos jtaisu (kuo arciau, kad
neapsitaskytuméte).

2. Pasukite gary rankenéle (A20) j padétj I. Gérimas pradeda-
mas ruosti.

3. Jeinorite sustabdyti, pasukite gary rankenéle j padétj 0.

m Atkreipkite démesj:
Jei aktyvuotas, Energijos taupymo” rezimas, kar3tas vanduo gali
pradéti tekéti tik po keliy sekundziy.

15. VALYMAS

15.1 Kavos aparato valymas

Butina reguliariai valyti Sias kavos aparato dalis:

- kavos aparato vidinj mazga;

- kavos tirsciy talpa (A13);

- lady surinkimo padékla (A17) ir kondensato padékla (A14);

- vandens talpa (A9);

- kavos iSpylimo snapelius (A12);

- kapucino ruoSos jtaisa (A18) (Zr. 13.2 skyriy ,Panaudoto
kapucino ruo3os jtaiso valymas”);

- maltos kavos piltuvélj (A6);

- infuzoriy (A1, kurj galite pasiekti atidare prieZitros dureles
(A10);

- valdymo skyda (A1).

Ly

A Svarbu!

Nevalykite kavos aparato tirpikliais, agresyviais valikliais ir
alkoholiu. Nevalykite ,De’Longhi” automatiniy kavos apa-
raty cheminémis medziagomis.,,De’Longhi” rekomenduo-
jama priemoné kalkéms Salinti yra pagaminta i$ natiraliy
ir biologiskai skaidziy medziagy.

Jokiy sudedamujy daliy negalima plauti indaplovéje.
Nevalykite nuosédy ir kavos likuciy metaliniais objek-
tais, nes jais galite subraizyti metalinius ar plastikinius
pavirsius.

15.2 Kavos aparato vidinio mazgo valymas

Jei aparatas nenaudojamas daugiau nei 3 ar 4 dienas, prie$ nau-

dojantis juo dar karta primygtinai rekomenduojame jj jjungtiir:
atlikti 2/3 skalavimo ciklus nuspaudziant @/|| mygtu-
ka (B3);
paruosti karsto vandens pasukant karsto vandens / gary
rankenéle (A20) j padétj I.

m Atkreipkite démesj:
Dazniausiai iSvalius kavos aparata tiriCiy talpoje (A13) bina
vandens.

15.3 Kavos tirsciy talpos valymas
Kai lemputé |m) mirksi, batina idvalyti kavos tiriciy talpa
(A13). Kol neidvalysite tirsCiy talpos, lemputé mirksés, o kavos
aparatu negalésite paruosti kavos.
Norédami ivalyti (kai kavos aparatas yra jjungtas):
ISimkite lasy surinkimo padékla (A17) (27 pav.) ir iSvalykite
W
ISpilkite tircius iS tir3ciy talpos ir kruop3ciai ja iSvalykite,
kad ant dugno nelikty jokiy likuciy.
Patikrinkite raudona kondensato padékla (A14) i, jei rei-
kia, istustinkite jj.
Svarbu!
ISimant lady surinkimo padékla tir3ciy talpa visada turi biti
iSvalyta, net jei joje yra visai nedaug kavos tirsiy.
Priesingu atveju kita karta ruosiant kava tirsciy talpa gali persi-
pildyti ir uzkimsti kavos aparata.

15.4 Lady surinkimo padéklo ir kondensato
padéklo valymas

Svarbu!
Jeilady surinkimo padéklas (A17) reguliariai nevalomas, vanduo
gali iSsilieti per krastus ir kauptis kavos aparato viduje ar aplink
ji-Vanduo gali pazeisti kavos aparata, pavirsiy, ant kurio yra pa-
statytas, ar supancia aplinka.



Lady surinkimo padéklas turi lygio indikatoriy (A16) (raudona),

rodantj esama vandens lygj (28 pav.). Pries indikatoriui i3siki-

Sant s puodeliy padéklo (A15), lady surinkimo padéklas turi bati

iStustintas ir iSvalytas.

Lady surinkimo padéklui iSimti:

1. ISimkite laSy surinkimo padékla ir kavos tirsiy talpa (A13)
(27 pav.);

2. [tustinkite ir iSplaukite lady surinkimo padékla ir tir3ciy
talpy;

3. Patikrinkite kondensato padékla ir, jei reikia, iStustinkite jj;
Jdékite lady surinkimo padéklg ir tir3ciy talpa.

15.5 Kavos aparato vidaus valymas

A Elektros smugio pavojus!

Pried valydami vidaus detales, iSjunkite kavos aparata (zr. 7 sky-

riy ,I8jungimas”) ir iStraukite kiStuka is elektros lizdo. Niekada

nenardinkite kavos aparato j vanden;.

1. Reguliariai tikrinkite (karta per ménesj), ar kavos aparato
vidus nepurvinas (tam istraukite lady surinkimo padékla
(A17). Jei reikia, pasalinkite kavos nuosédas kempinéle.

2. Padalinkite visus likucius dulkiy siurbliu (29 pav.).

15.6 Vandens talpos valymas
Vandens talpa (A9) valykite requliariai (karta per ménesj) dré-
gnu skuduru ir Svelniu plovimo skysciu.

15.7 Kavos ispylimo snapeliy valymas

1. Valykite kavos iSpylimo snapelius (A12) kempine ar skudu-
réliu (30 pav.);

2. [sitikinkite, kad kavos snapeliy angos yra neuzsikimsusios.
Jei reikia, pasalinkite kavos likucius danty krap$tuku (30B
pav.).

15.8 Maltos kavos piltuvélio valymas

Reguliariai tikrinkite (apie vieng karta per ménesj), ar maltos
kavos piltuvélis (A6) yra neuzsikimses. Jei reikia, pasalinkite
kavos nuosédas.

15.9 Infuzoriaus valymas
Infuzorius (A11) turi buti valomas bent karta per ménes;.

& Svarbu!

Infuzoriaus negalima istraukti, kai kavos aparatas yra jjungtas.

1. [sitikinkite, kad kavos aparatas yra tinkamai i$jungtas (zr. 7
skyriy,,Ijungimas”).

2. Bimkite vandens talpa (A9);

3. Atidarykite infuzoriaus dureles (A10) (31 pav.) deSinéje
kavos aparato puséje;

4. Paspauskite du spalvotus atleidimo mygtukus ir tuo paciu
metu iStraukite infuzoriy (32 pav.);
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A Svarbu!

KAD NEPAZEISTUMETE INFUZORIAUS, NEVALYKITE JO PLOVI-

MO SKYSCIU.

5. Jmerkite infuzoriy j vandenj 5 minutéms, tada iSskalaukite
po tekanciu vandeniu.

6. Nuvalykite kavos likucius nuo atramos, ant kurios iSdésty-
tas infuzorius.

7. I3vale infuzoriy, jdékite jj atgal jstumdami j viding atrama,
tada spauskite mygtuka,PUSH", kol iSgirsite spragteléjima;

m Atkreipkite démesj:
Jei infuzoriy sunku jstatyti, i$ pradZiy sureguliuokite jo dydj
spausdami dvi svirtis, kaip parodyta (33 pav.).

8. [Istate infuzoriy, jsitikinkite,
kad du spalvoti mygtukai
yra issikise (34 pav.);

9. Uzdarykite infuzoriaus
dureles;
10. |dékite vandens talpa.

34

16. NUKALKINIMAS
Nukalkinkite kavos aparat pradéjus mirkséti @/ || mygtu-
kui (B3) ant valdymo skydelio (B).

Svarbu!

Pirma perskaitykite instrukcijas ir susipaZinkite su lipdu-
kais ant priemonés kalkéms pasalinti (C3) paketo.
Naudokite tik ,De’Longhi” priemones kalkéms pasalinti.
Naudodami netinkama nukalkinimo priemone ir (arba)
netinkamai nukalkine kavos aparata, galite netekti gamin-
tojo garantijos.

1. Jjunkite kavos aparatg ir palaukite kol jis bus parengtas
naudoti;



2. [tustinkite lasy surinkimo padékla (A17) ir tirs¢iy talpa
(A13) ir jdékite juos atgal j kavos aparata;

3. Visiskai istustinkite vandens talpa (A9) ir iSimkite vandens

minkstinimo filtra (C4), jei toks yra.

4. |pilkite nukalkinimo prie-

.’. B #?’ mone ((3) talpa iki A lygio

(apie 100 ml pakuoté), pa-

Zyméto vidiniame talpos

pavirsiuje, tada jpilkite litra

vandens iki B lygio (35

pav.) ir jdékite vandens

talpa atgal j kavos aparata;

5. Padékite po kapucino ruo-
Sos jtaisu (A18) ir kavos is-
pylimo snapeliais (A12) (36
pav.) bent 1,8 | talpos inda;

6. Palaukite, kol kavos lem-
putés ims nuolat degti;

7. Nuspauskite ir palaikykite
mygtuka &B)/ [ (83) nu-
spausta bent 5 sekundes.

Taip patvirtinsite, kad
jpyléte priemonéms kalkéms pasalinti, nukalkinimo
procedira gali buti pradéta. Mygtukas ima nuolat degti.
Tai reiskia, kad prasidéjo nukalkinimo programa;

8. Mirksi lemputé & (B4). Tai reiskia, kad karsto vandens /
gary rankenéle (A20) bitina pasukti j padétj I;

A Svarbu! Pavojus nusideginti!

I8 kapucino ruo3os jtaiso ir kavos iSpylimo snapeliy teka karstas

vanduo su ragstimi. Venkite salycio su Sio tirpalo purslais.

9. Kairankenélé pasukta j padétj I, paleidziama nukalkinimo
programa ir nukalkinimo skystis iSleidZiamas i$ kapucino
ruosos jtaiso ir kavos iSpylimo snapeliy. Automatiskai pa-
leidZiant ir sustabdant skalavimo ciklus pasalinamos visos
kalkiy nuosédos i$ kavos aparato vidaus.

Po 25 minudiy nukalkinimo ciklas baigiasi. Valdymo skydelyje

mirksi lemputés . Pasukite kar3to vandens / gary ran-

kenéle j padét; 0;

10. Dabar kavos aparata galima praskalauti Svariu vandeniu.
ISpilkite talpa, kuri buvo naudojama nukalkinimo tirpalui
surinkti. Vandens talpa iSimkite, istustinkite ir praskalaukite
po tekaniu vandeniu, jpilkite SvieZio vandens iki MAX Zymos
ir jdékite atgal j kavos aparat: mirksi lemputés 1{&) ;

1. Padékite tuscia talpa, kurig naudojate nukalkinimo tirpalui
surinkti, po kavos iSpylimo snapeliais ir kapucino ruosos
jtaisu (36 pav.);

12. Kad pradétuméte skalavimo cikla, pasukite karsto vandens
/ gary rankenéle j padétj 1. I3 pradziy karstas vanduo teka is
kapudino ruo3os jtaiso, o po to — i kavos iSpylimo snapeliy.

13. Kai vandens talpa yra visiskai tucia, valdymo skydelyje
mirksi lemputé
rankenéle j padétj 0;

14. Bpilkite talpa, kuri buvo naudojama vandeniui surinkti.
ISimkite vandens talpa, jstatykite vandens minkstinimo fil-
tra (jei buvo iSimtas), jpilkite alto vandens iki MAX Zymos

. Pasukite kar$to vandens / gary

ir jdékite atgal j kavos aparata. Mirksi lemputé ‘&, ;

15. Padékite tucia talpa, kuria naudojate vandeniui surinkti,
po kapucino ruo3os jtaisu;

16. Pasukite karSto vandens / gary rankenéle j padétj I. Dabar
skalaujama tik i$ kapucino ruo3os jtaiso;

17.  Ciklui pasibaigus, valdymo skydelyje mirksi lemputé ﬂ\;,
. Pasukite karsto vandens / gary rankenéle j padétj 0;

18. |pilkite j vandens talpa 3viezio vandens iki MAX Zymos ir
jstatykite j atgal j kavos aparata.

Nukalkinimo ciklas baigtas.

m Atkreipkite démes;:
Jei nukalkinimo ciklas nebaigtas tinkamai (pvz.: néra elek-
tros maitinimo), rekomenduojame pakartoti j cikla;
Atlikus nukalkinimo cikla, dazniausiai tir3ciy talpoje (A13)
biina vandens;

17. VANDENS KIETUMO NUSTATYMAS

Kai kavos aparatas yra naudojamas tam tikra laika, nustatyta
pagal vandens kietuma, jj batina nukalkinti.

Numatytoji kavos aparato vandens kietumo reikimé yra 4.
Kavos aparatg taip pat galima uZprogramuoti pagal vandens
tinklo kietuma jvairiuose regionuose, todél kavos aparat gali
tekti nukalkinti reciau arba dazniau.

17.1 Vandens kietumo matavimas

1. Bimkite i$ pakuotés indikacinio popieriaus juostele (C1)
,TOTAL HARDNESS TEST (bendrasis vandens kietumo nu-
statymas) (instrukcijos pridétos angly kalba).

2. Vienai sekundei jmerkite popieriaus juostele j stikling
vandens.

3. ISimkite popieriaus juostele i$ vandens ir lengvai pakra-
tykite. Po minutés susidaro 1, 2, 3 ar 4 raudoni kvadratai
(priklausomai nuo vandens kietumo). Kiekvienas kvadra-
tas atitinka viena lygj.

Lygis 1 [

Lygis 2 [




L TN
]

17.2 Vandens kietumo nustatymas
1. [sitikinkite, kad prietaisas yra i$jungtas (taciau prijungtas

3 lygis

4lygis

4. Nuspauskite mygtuka > (B7) pasirinkimui patvirtinti.
Dabar uzprogramuotas naujas kavos aparato vandens kietumo
lygis.

18. TECHNINIAI DUOMENYS

prie elektros lizdo, o pagrindinis jungiklis (A8) nustatytas j

padétj I);

2. Nuspauskite ir palaikykite mygtuka @/ || (B3) nu-
spausta bent 6 sekundes. Vienu metu uzsidega lemputés

b $Sir A\;

3. Nuspauskite mygtuka = (B5) faktiniam vandens kie-
tumui nustatyti pagal indikacinj popierél;.

Lygis Lygis Lygis
1 2 3

JLE1100] 1 RN 220-240V~ 50/60 Hz maks. 10 A
Galia: 1450 W
Slégis: 1,5MPa (15 bary)
Vandens talpos bakelio talpa: 1,81
ISmatavimai LXDXH: «...ooouunnceeverinnnccernnns 240x 440 x 360 mm
Laido ilgis: 1150 mm
Svoris: 89kg
Kavos pupeliy talpa: 2509

Lygis
4

I Sis prietaisas atitinka Europos Parlamento ir Tarybos
Q IJ reglamenta 1935/2004 (EB) dél medZiagy ir gaminiy,

skirty liestis su maisto produktais.

Fco = O

19. SALINIMAS

s

E

Sio prietaiso negalima Salinti su buitinémis atlieko-
mis. Nuneskite jj j jgaliota atlieky rasiavimo ir perdir-

bimo centra.
20. LEMPUCIY PAAISKINIMAS
SVIESA GALIMA PREZASTIS SPRENDIMAS
Vandens talpoje  nepakanka | |pilkite vandens ir/ar jstatykite teisin-
Q vandens (A9). gai, stumdami kuo toliau tol, kol igirsite
PO spragteléjima.
MIRKSI
S Talpa (A9) netinkamai jstatyta. |statykite talpa teisingai ir paspausite iki galo.
L Kavos tirsciy talpa (A13) yra pilna. | IStustinkite kavos tir3¢iy talpa ir lady surinkimo
@ padékly (A17), iSvalykite ir jstatykite atgal.
SRSl Svarbu: ISimant lasy surinkimo padékla tirsciy
. talpa visada turi bti iSvalyta, net jei joje yra
MIRKSI visai nedaug kavos tirsciy. PrieSingu atveju
kitg karta ruodiant kava tirsciy talpa gali per-
sipildyti ir uzkimsti kavos aparata.
Nejdéta iSvalyta kavos tirsciy talpa | ISimkite laSy surinkimo padékla (A17) ir
) (A13). jstatykite kavos tirsciy talpa.
L Maltos kavos funkcija pasirinkta | Jdékite maltos kavos j piltuvélj arba pasirinkite
@ A nejdéjus j piltuvélj maltos kavos | ,maltos kavos” funkcija.
BRI (6).
MIRKSI
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R AT

MIRKSI

Malta kava yra per smulki, kava
teka per létai arba is viso neteka.

Paruodkite kava dar karta ir, veikiant kavos
malanéliui, pasukite rupumo reguliatoriy
(A2, 14 pav.) per vieng spragteléjima palei
laikrodZio rodykle link ,7“ padéties. Jei
paruosus maziausiai 2 kavos puodelius, kava
vis dar teka per létai, pakartokite veiksma pa-
sukdami malimo rupumo reguliatoriy per dar
vieng spragteléjima, kol kava tekés normaliai
(2r. 11.3 skyriy , Kavos malinélio reguliavi-
mas”). Jei trikties nepavyko pasalinti, pasu-
kite gary rankenéle j padétj I ir iSleiskite i3
kapucino ruo3os jtaiso (A18) Siek tiek vandens.

Jei  naudojamas  vandens
minkstinimo filtras (C4), mazge
galéjo susidaryti oro burbuliuky,
dél kuriy kava teka per létai.

[Sleiskite Siek tiek vandens sukdami gary
rankenéle (A20) j padétj I, kol kava ims tekéti
be pertrauky.

B

RAUDONA IR BALTA LEMPUTES

Kavos aparata reikia nukalkinti.

Reikia skubiai atlikti nukalkinimo procedira,
aprasyta 16 skyriuje,, Nukalkinimas".

MIRKSI PAKAITOMIS
Naudojama per daug kavos. Pasirinkite Svelnesnio skonio kava arha
@ A - sumazinkite maltos kavos kiekj, tada dar karta
ol R paruoskite kava.
MIRKSI
o Baigési kavos pupelés. |berkite pupeliy j pupeliy talpa (A7).
= A | Maltos Kavos piltuvélis (A6) yra | IStustinkite piltuvelj peiliu, kaip aprasyta 15.8
S uzsikimses. skyriuje ,Maltos kavos piltuvélio valymas”.
bOAeLbl
MIRKSI
Nejstatytas iSvalytas infuzorius | Jstatykite infuzoriy, kaip nurodyta 15.9 sky-
A <L (ATT). riuje ,Infuzoriaus valymas"”.
MIRKSI
Kavos aparato vidus labai | KruopiCiai idvalykite aparato vidy, kaip
A purvinas. nurodyta 15 skyriuje ,Valymas"”. Jei ir iSvalius

kavos aparato vidy, praneSimas neisnyksta,
kreipkités  Klienty aptarnavimo tarnyba.

MIRKSI

Nurodo, kad karsto vandens / gary
rankenélé turi biiti pasukta (A20)

Pasukite gary / karsto vandens rankenéle.
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21. GEDIMY SALINIMAS

Toliau pateiktas kai kuriy galimy gedimy sarasas.
Jei trikties negalite iSspresti, kreipkités j Klienty aptarnavimo tarnybas.

TRIKTIS

GALIMA PREZASTIS

SPRENDIMAS

Kava nekarsta.

Nepasildyti puodeliai.

Pasildykite puodelius iskalaudami juos karstu
vandeniu. Atkreipkite démesj: galite pasinau-
doti karSto vandens ar skalavimo funkcija.

Vidiniai mazgai atvéso, nes po to, kai paskutinj
karta buvo paruosta kava, praéjo 2/3 min.

Pries ruosdami kava, nuspauskite skalavimo
mygtuka B/ [ (83).

Kava per silpna arba puta
nepakankamai tirsta.

Malta kava yra per rupi.

Veikiant kavos malanéliui (14 pav.) pasukite
malimo rupumo reguliatoriy (A2) per vieng
spragteléjima pried laikrodzio rodykle link
, 1" padéties. Vienu metu sukite tik per viena
spragteléjima, kol bus pasiektas norimas
rezultatas. Poveikis juntamas paruosus 2 kavos
puodelius (zr. 11.3 skyriy ,Kavos malunélio
reguliavimas”).

Kava netinkama.

Naudokite espreso kavos aparatams tinkancias
kavos pupeles.

Kava teka per létai arba po
vieng lasa.

Malta kava yra per smulki.

Veikiant kavos malunéliui (14 pav.) pasukite
malimo rupumo reguliatoriy (A2) per vieng
spragteléjima palei laikrodZio rodykle link
1" padéties. Vienu metu sukite tik per viena
spragteléjima, kol bus pasiektas norimas
rezultatas. Poveikis juntamas paruosus 2 kavos
puodelius (zr. 11.3 skyriy ,Kavos malunélio
reguliavimas”).

Kava neteka i$ vieno ar dviejy
snapeliy.

UzZsikim3e kavos iSpylimo snapeliai (A12).

I3valykite snapelius danty krapStuku.

Pieno puty burbulai yra per
dideli.

Pienas nepakankamai $altas arba néra pusiau
nugriebtas.

Stenkités naudoti Saldytuvo temperatiros
(apie 5 °C) nugriebta ar iS dalies nugriebta
piena. Jei rezultatas netenkina, iShandykite
kita pieno rasj.

Pienas neputoja Kapucino ruo3os jtaisas (A18) yra purvinas I3valykite, kaip nurodyta 13.2 skyriuje ,Panau-
doto kapucino ruo3os jtaiso valymas".
Sustoja gary tiekimas Saugos jtaisas sustabdo gary tiekimg po 3 min. | Palaukite keleta minuciy ir jjunkite gary

funkdija dar karta.

Kavos aparatas nejsijungia

Jis néra jjungtas j elektros lizda.

Jjunkite kavos aparata j elektros lizda (3 pav.)

Nejjungtas pagrindinis jungiklis (A8).

Nustatykite pagrindinj jungiklj j padétj ,I” (4
pav.).
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